Read the instruction leaflet
and safety instructions carefully before use.

©

1. GENERAL DESCRIPTION

1. Handle

2. On/Off switch (1-0)

3. “Power on” light

4. Accessory locking — and unlocking - ring
5. Swivel power lead

Accessories

6. Styling iron (16 mm diameter)

7. Brush

8. Spiral curling iron (14 mm diameter)
9. Flat curling iron

10. Extra-wide curling iron

11. Crimper

12. Crimping plates

13. Ceramic straightening plates

14. Storage case

2. SAFETY PRECAUTIONS

« For your safety, this appliance complies with the applicable standards
and regulations (Low Voltage Directive, Electromagnetic Compatibility,
Environmental...).

« The appliance’s accessories become very hot during use. Avoid contact
with the skin. Make sure that the supply cord never comes into contact
with the hot parts of the appliance.
If using this appliance in the UK it should not be used in a bathroom. If
using the appliance in another country then as an additional safety mea-
sure we recommend to check that the voltage of your electricity supply
matches the voltage of your appliance. Any error when connecting the
appliance can cause irreparable harm, not covered by the guarantee.
As an additional safety measure, we recommend the installation of a
residual current difference device in the electrical circuit supplying the
bathroom, acting at not more than 30 mA.Ask your installer for advice.
The installation of the appliance and its use must however comply with
the standards in force in your country.
CAUTION: Never use your appliance with wet hands or near water a
contained in bath tubs, showers, sinks or other containers... @
* Do not use this appliance in a bathroom if you are in the UK. If
you are outside of the UK and you are using the appliance in a bathroom,
unplug it after use as the presence of water nearby may pose a danger
even when the appliance is turned off.
This appliance is not intended for use by persons (including children)
with reduced physical, sensory or mental capabilities, or lack of expe-
rience and knowledge, unless they have been given supervision or ins-
truction concerning use of the appliance by a person responsible for their
safety. Children should be supervised to ensure that they do not play with
the appliance.

If the supply cord is damaged, it must be replaced by the manufacturer,

its service agent or similarly qualified persons in order to avoid a hazard.

Stop using your appliance and contact an Authorised Service Centre if:

your appliance has fallen.

it does not work correctly.

The appliance is equipped with a heat-sensitive safety device. In the

event of overheating (for example if the rear grill is blocked), the styler

will stop automatically. Contact a service agent for further advice (see
separate service leaflet).

« The appliance must be unplugged:

- before cleaning and maintenance procedures.

- if it is not working correctly.

- as soon as you have finished using it.

- if you leave the room, even momentarily.

* Do not use if the cord is damaged.

* Do notimmerse or put under running water, even for cleaning purposes.

* Do not hold with damp hands.

« Do not hold the appliance by the casing, which is hot, but by the handle.

* Do not unplug by pulling on the cord, rather pull out by the plug.

« Do not use an electrical extension lead.

* Do not clean with abrasive or corrosive products.

* Do not use at temperatures below 0°C and above 35°C.

GUARANTEE:

This product has been designed for domestic use only. Any commercial

use, inappropriate use or failure to comply with the instructions, the ma-

nufacturer accepts no responsibility and the guarantee will not apply.

3. GETTING STARTED

Attaching and removing accessories:

Attach all the accessories when the appliance is cold to avoid the risk of

burns.

1. Slot the required accessory into the handle. (Fig 1)

2. Turn the locking ring on the handle to lock the accessory in place. (Fig 2)

All the accessories are attached in the same way.

To remove an accessory, simply follow the above procedure in reverse

order.

To change the plates of the crimper or straightener, press the buttons on

the sides of the plates and slide the plates as shown in the diagrams.

When putting the plates back in position, be sure to clip them as far into

their casing as they will go.

Plugging in your hair styler:

«When you have attached an accessory to the handle, place the ap-
pliance in a stable position on its rest, on a flat surface.

* Plug it in and set the On/Off switch to On (position 1). The 'Power on'
light will come on and the accessory will begin to heat up. (Fig 3)

* Wait a few minutes to allow your hair styler to reach its working tem-
perature (1-3 min. for the "iron" accessories; 6 min. for the crimping
plates).

When removing accessories, always hold them by the plastic part - the

metal parts will be very hot.

4. OPERATION

Use this product on clean, untangled, DRY hair (to avoid damaging
your hair).

1- STYLING IRONS
Fig. 6 - For tight curls
Fig. 8 - For spiral curls(ringlets)

Fig. 9 - For crimped curls
Fig. 10 - For loose curls

- Gather a small section of hair (approx. 2 to 3 cm across).

- Press the lever to open the tong, then slip the tips of the hair between
the roller and the tong.

- Release the lever to close the tong. Check that all the hair tips are cor-
rectly wound under the tong, in the direction of the curl.

- Hold the insulated plastic end with the other hand.

- Turn the styler to wind the section of hair around the accessory. Wind
the hair, working towards the scalp. Take care not to burn yourself.

- Keep the iron in place for around 20 seconds (longer for tighter curls).

- Unwind the iron halfway, then open the tong and allow the section of
hair to slide free.

- Repeat the procedure with different sections of hair to form more curls.

PROFESSIONAL TIPS

- To create extra volume: divide your curls using your fingers.

« To obtain really tight curls: wind small sections of hair at a time.

« For softer curls: wind on more hair.

« To prevent flyaway ends: check that the hair tips are trapped under
the tong and lying in the direction of the curl.

» For a more natural, wavy look: lightly brush or comb your hair once
the curls have cooled.

2- STYLING BRUSH

- Fit the styling brush onto the curling iron while cold.
- Form a section of hair and wind it around the brush.
- Hold it in place for around 20 seconds, then gently unwind it.

PROFESSIONAL TIPS
« Allow your hair to cool before styling.

Fig. 7 - For soft curls and waves

3 - CRIMPER

- Gather a section of hair approximately 5 cm across, starting at the root
of the hair.

- Press the lever to open the crimper attachment, and place the hair bet-
ween the crimping plates.

- Close the crimping plates for around 10 seconds.

- Release the hair and start again just below the wave just formed.

PROFESSIONAL TIPS

» Always work from the roots towards the tips of the hair.
- To enhance the effect, you can apply styling mousse before crim-

ping.

Fig. 12 - For crimped hair

4- STRAIGHTENER

- Your hair should be dry and tangle-free.

- Gather a section of hair approximately 5 cm across, starting at the root
of the hair.

- Press the lever to open the straightening attachment, and place the hair
between the straightening plates.

- Slide the appliance slowly down from the root to the tip of the hair.

PROFESSIONAL TIPS

« To avoid kinks in long sections of hair, use a smooth, continuous
movement.

« To enhance the effect, you can apply styling mousse before
straightening.

Fig. 13 - For straightened hair

5. CLEANING

« Unplug your styler and leave to cool on its stand.

» Clean accessories when fully cooled. To clean the handle, wipe with a
soft, damp cloth.

* Never allow water or any other liquid to enter the handle.

6. ENVIRONMENT PROTECTION FIRST !

(D Your appliance contains valuable materials which can be
recovered or recycled.
I

2 Leave it a local civic waste collection point.

Mepen nio6biM Ucnonb3oBaHneM Npuéopa BHUMATENbHO
NPOYTUTE UHCTPYKLMM 1 NpaBuna 6e30macHoCTH.

@

OMNCAHUE

1. Pyuka

2. Mepekntoyarens Bk./Bbiki. (0-1)

3. CBETOBOW MHAMKATOP BKIOYEHUS NOL, HANPSXXEeHWe

4. KonbLo 610KMPOBKM 1 pa3bnoKMpoBKM HAcCaaok

5. LLIHYp nuTaHnsa ¢ yCTpOMNCTBOM NOBOPOTA

Hacapku

6. LLvnubl ons 3aBrBkmM (anameTp 16 Mm)

7. WWeTtka

8. LLmnubl Ana cnupanbHbIX JOKOHOB (anameTp 14 mm)

9. Mnockue Wynusl Ans 3aBUBKM

10. Lmnubl Ans KpymnHbIX JOKOHOB

11. LWunnubl 40§ BINPSIMAEHUS BOJIOC

12. MnacTuHbl Ans rodprpoBaHns BONOC KEPaMUYECKUM MOKPbITUEM
13. PasrnaxuvsaioLme nnacTuHbl C Kepammnyecknm NoKpbITEM
14. Cymka ns xpaHeHus

2. MEPbl BESOMNACHOCTH

* B uensx Bawuei 6e30MmacHOCTV AaHHbIN NPUGOP COOTBETCTBYET CYLLECTBYIOLLMM
HOpMaM 1 MpaBunamM (HOPMaTUBHbIE aKThl, KACAIOLLIMECS HASKOrO HaNPSXKEHNIS,
3NEKTPOMArHUTHON COBMECTUMOCTH, OXPaHbl OKPYXXatoLLIEN Cpeabl U T.4.).

* [letanv npnbopa CrnbHO HarpeBatoTCsl BO BpeMs paboThl. ByabTe 0CTOPOXHLI, HE

[JonyckaiiTe ConprvkoCHOBEHMS MOBEPXHOCTH Nprbopa ¢ koxelt. Cneaute 3a Tem,

4TOGbI LLIHYP NUTaHKS HE KacasiCsl ropsiumx NOBepXHOCTel npubopa.

Y6epnutecb, 4To paboyee HanpsbkeHne Baluel anekTpoceTn COOTBETCTBYET

HanpsHKEeHWI0, yKasaHHOMY Ha 3aBOACKOM Tabnuuke npubopa. Jliobas oLumbka npm

NOAKIOYEHNN NPUBOPa MOXET NPMBECTU K HEOOPATUMbLIM MOBPEXAEHVSM,

KOTOPbIE He MOKPbIBAIOTCS rapaHTUeN.

* ina obecneyeHyss JOMONHUTENBHON 3alMThl PEKOMEHLYETCS YCTAHOBUTL B

ANEKTPUYECKON CETU BAHHOW KOMHaTbl YCTaHOBKY C AnddepeHumanbHbIM

pacnpenenutenem ¢ Tokom cpabatbiBaHus (DDR), He npesbiLaowmmM 30 MA.

O6paTnTeCh 32 COBETOM K CNELIMANNCTY-3NEKTPUKY.

YcTtaHoBka npubopa M ero UCMoNb30BaHWE [OOMKHO COOTBETCTBOBATb

[OEeViCTBYIOLLYIM B CTPaHe Mosib30BaTens HopMaTBam.

MEPbI MPEAOCTOPOXXHOCTW: 3anpeLuaeTcs nonb3oBatbes nprbo-

POM B HEMOCPEACTBEHHOW BM30CTH OT EMKOCTEN, B KOTOPbIX HAXO0-

[MTCA BOAA (BaHHa, Ayluesas KabuHa, yMbIBaIbHUK U T.1.).

Ecnu npnbop ncnonb3yeTcs B BaHHOW KOMHATeE, MOC/Ee UCMOSb30BaHNS

OTKJIHO4AIATE €ro OT CETU, TaK Kak G/IM30CTb K BOAE MOXET NPEACTaBNATbL ONACHOCTb

[axe B cryqae, ecnv nprvbop BbIKTIOHEH.

Mpu6op He NpeaHasHaYeH 415 UCTONBL30BaHMS MLAMK (BKIKOYas AETEN) C NOHN-

KEHHBIMN BUSNHECKUMU, HYBCTBEHHBIMU UM YMCTBEHHBIMW CNIOCOBHOCTSAMU U

NPV OTCYTCTBUM Y HUX OMbITa UM 3HAHWIA, ECIN OHW HE HAXOAATCS MOA, KOHTPONEM

WM HE MPOMHCTPYKTUPOBAHbI 06 UCMOL30BaHMM NPUBopPa NNLOM, OTBETCTBEH-

HbIM 32 Mx 6€30MacHOCTb. JJeT! AOMKHBI HAXOOUTCS NOA, KOHTPONEM OIS HEAOoMy-

LLEEHUS UrPbI C NPUOOPOM.

Ecnn WwHyp nutaHns noBpexaeH, B Lensx 6e30MnacHOCTU ero 3aMeHa AoxHa

BbINONHATLCS NMPOU3BOAUTENEM, B YNONHOMOYEHHOM CEPBUCHOM LIEHTPE Unm

KBIMPMLIMPOBAHHbLIM CMELMATIMCTOM.

He nonbayitech npnbopoM 1 obpaliainTecb B YrNOIHOMOYEHHbIV CEPBUCHBIN

LIEHTP B CNeayoLLyX Ciy4asx: Npu nageHnn nnm c6osix B pabote npudopa.

Mprbop 06opynoBaH NPeaoXpaHUTENBHON TEPMUYECKOI crcTemMoit. B cnyyae

neperpesa (Hanpumep, No NPUYMHE 3arps3HEHVs 3aaHein peluetkin) nprubop

aBTOMaTMYeCkn  OTKIoYaeTcs. B Takom  cnydae  oOpawaiitecb B

CneunanmanpoBaHHbIi CEPBUCHBIN LIEHTP.

Mpubop cnenyet OTKMOYATL OT CETU B CEAYIOLLIMX CIyqasx: Npexae 4Yem

NPUCTYNUTb K YUCTKE UM TEKYLLIEMY YXOAY 3a NPrBOPOM, B CIly4ae HenpaBusIbHOM

paboTbl Nprbopa, Nocne ero NCNoL30BaHUS, a TaKKe B TOM Ciyyae, ecnv Bbl

ocrasnsieTe nprmbop 6e3 NPUCMOTPA, AaXKE HAa KOPOTKOE BPEMSI.

* 3anpeLaeTcs nonb3oBaTbCs NPMOOPOM, ECIN LLHYP NUTAHNS NMOBPEXIEH.

* 3anpeLuaeTcs norpyxars Npr1bop B BOAY, AaXe A1 TOro, YToObl ero BbIMbITb.

* He npukacaiitech k nprbopy BRaXHbIMU pykamu.

* He npukacaritecs k koprycy nprbopa, T.K. OH HarpeBaeTcsl, AepxuTe npnbop 3a
PYHKy.

* YTO6bI OTKIOUUTL MPUOOP OT CETU, TAHUTE HE 3a LLIHYP NUTaHKS, a 3a BUSIKY.

* 3anpeLaeTcs CNob30BaTb ANEKTPUHECKNIA YASIMHATENb.

* 3anpeLaeTcs YUCTUTbL NPMBOP NOPOLLKaMK, COAePXaLLMMN abpasuBHbIE UK
KOPPO3MBHbIE BELLIECTBA.

* 3anpeLuaeTcs Mcnonb3oBaHve nprdopa npu Temnepatype Hke 0 °C v Bbiwe 35°C

FTAPAHTUS:

JaHrHbIn Nprbop NpeaHasHayeH UCKHNTENBHO A1 GbITOBOrO MCMONb30BaHNS.

3anpeLuaercs ero cnonb3oBaHNe B NPOheCCUoHaNbHbIX Liensx. HenpaeunbHoe

1Cnosnb30BaHKe NprMbopa OTMEHSIET AEVCTBIE rapaHT1M Ha Nproop.

3. MOAroTOBKA K PABOTE

YcTaHoBKa 1 pa3bopka HacaaokK:

Bo n3bexaHne 0XoroB, yCTaHOBKY JIl0O0I 13 HACaA0K CefyeT OCYLLECTBNSATL NPy

YCIOBWU, YTO NPUGOP - XONOAHBIA.

1. YcTaHoBwWTe Hacaaky Ha py4ky npubopa. (Puc. 1)

2. MNoBepHMTE BIOKMPOBOYHOE KOMBLIO, PACTIONOXEHHOE Ha PYYKe, YTOObI 3aKpENUTL
Hacagky. (Puc. 2)

Takum 06pa3oM 3aKpenFIoTCS BCE HACALKM.

Y106kl CHATb HACAKY, BbINOMHUTE AEVCTBIS B 0OPATHOM NOPSIAKE.

YT00bl CMEHUTH NAACTVHDI LLMMLIOB A5 BEINPSIMAEHUS UK IS 3aBUBKW BOJIOC,

HeobX0AMMO HaxaTb Ha PacrofioXeHHble Mo 6okaM MAaCTUH KHOMKW 1

3aduKcnpoBaTb HacagKy, Kak nokasaHo Ha pucyHkax. [pu yctaHoBke cneayet

cneautb 3a Tem, 4ToObl Hacagka Obina kak crnepyet 3abnokupoBaHa B

npeaHa3HaYeHHoOM rHesge.

MopknioyeHue:

- MNepen, Tem, kak 3akpennsTb Hacanky, ybeauTech, 4TO MPUOOP XOPOLUO
YCTaHOBJIEH HA OMOPE M CTOUT Ha YCTOMYMBOW NMOBEPXHOCTY.

+ Mopknioumte Npubop K CETU 1 Nepe BeauTe nepeksioyaTess B nonoxeHve 1.
CBETOBOV MHOMKATOP BKIIOYEHWS MOL, HaNpsKEHWE 3aropaetcs, U Hacaoka
HauvHaeT HarpesaTbcst.(Puc. 3)

+ MopoXxanTe HECKOMBKO MUHYT, YTOObI NPUGOP HArpencs 40 HYXXHON TemnepaTtypbl
(1-3 MWH A9 LLMNUOB A1 3aBUBKM; 6 MUH 159 BbINPSAMSIOLLMX MIACTUH).

Korpa Bbl CHMMaeTe Hacafky, AepXuTe ee 3a MIacTMacCOBYIO 4acTb,

METaNNYEeCKVE AT HACAA0K O4EHb CUMBLHO HArPEBAIOTCS.

4. NOPAO0K PABOTDI

YT106bI HE NOBPEAUTL BOJIOChI, CNIEAUTE, YTOOLI OHU GbLIN XOPOLLO
pacyecaHHbIMU, YucTbiMu 1 CYXUMMWN.

@

1 - WMNUbl ana SABUBKU

Puc. 6 - Menkue Kyapu Puc. 9 - "TeomeTpuyeckas” 3aBuBka

Puc. 8 - CnupasnbHbie s10koHbI (aHrnmiickmue) Puc. 10 - KpynHbie 71I0KOHbI

- Bo3bmuTe Npsifp LUMPUHOW 2-3 CM.

- Haxmute Ha pblyar, 4To6bl OTKPbITh LWMMLbI, U MOMECTUTE KOHEL, Npsan
Mexay TPyOKOi 1 3aXBaTOM.

- OTnycTute pbiyar, 4ToObl 3axBaTUTL NpPaab. YOeamTech, YTO KOHEL, nNpsan
NpaBWbHO 3aXBaYeH 1 3aKPYYNBAETCS B HY>XKHOM HarnpaBieHuu.

- BosbmuTeCh 32 MNAacTMacCOBbIN HAKOHEYHUK OPYIOA PYKOW.

- NoBopauunBaiite npubop, 4TOObI HAKPYTUTL MNPSAb BOKPYr HAaCAAKW.
3akpyymBaiTe nNpsab B HANPABAEHNN K KOPHSM BOSIOC U CneauTe, YToObl He
06xeybCs.

- MopepxuTte Wynubl B 3TOM NOA0XeHUM okono 20 cekyHpA, (KpyTas 3aBmBka
TpebyeT 6ONbLIEr0 BPEMEHN).

- PasmoTarite npsiab HanonoBWMHY, OTKPOWTE 3axBaT WM yoanuTe LWMnubl U3
BOJIOC.

- MoBTOPUTE ONEpaLMio 415 3aBUBKY CNEeAYIOLLYX JIOKOHOB.

COBETbI MAPUKMAXEPA

« [ing yBenu4yeHus nbilHOCTU BOJIOC: PA3Ae/NTE JIOKOHbI NasbLamim,

« [lna KPYTOW 3aBMBKU: HAMATbLIBANTE HA LUMMLbI MANIEHbKME NPSAN.

- ins Gonee nerkown 3aBMBKW: 3axBaTblBaiTe Limnuamu 6obLuve Npsau.

» YT00bI KOHLbI NPSAENA He TopYanu: yOeauTeCh, YTO OHU NMPaBUILHO 3a-
XBayeHbl N 3aKPY4MBAIOTCS B HAMPaBiEHM 3aBNBKM NTOKOHA.

« lns nony4yeHus adpdekTa BbIOWUXCS OT NPUPOAbI BOJIOC: pacyeLumTe
3aBUTbIE BOJIOCHI PACYECKOW U LLLETKO, MOKa OHM HE OCTbIIN.

2- LUETKA

- YcTaHOBMTE LLETKY Ha WMNLLbI 415 3aBUBKYM BOJIOC, MOKA OHW HE Harpennchb.

- Bo3bmuTe Npsigb 1 HAMOTaNTe ee Ha LETKY.

- Nopepxute B 3TOM NONOXEHUW NpUMepHO 20 CeKyHZ, 3aTeM OCTOPOXHO
pasmMoTaiTe npsab.

COBETbI MAPUKMAXEPA
- Mepepn Tem, kak yknaabiBaTb BOJIOCI, AANTE UM OCThITb.

Puc. 7 - Jlerkasi 3aBuBKa, BOJIHbl

3 - "TOPPUPOBAHUE"

- BosbmuTe npsap WnprHon 5 cm, aepxa ee y KopHen Bonoc.

- HaxxmuTe Ha pblyar v nomectute npsab Mexay ropprpyoLMMm niacTuHamu.

- 3aKpoWTe LWMNLbl 1 NOAEPXUTE NAACTUHBI HA Bosocax npuMepHo 1 O cekyHA.

- OTnycTMTE BOMOCHI 1 3aXBaTUTE UX CHOBA C MecTa 06pa3oBaHus NocnenHen
BOJIHbI.

COBETbI MAPUKMAXEPA

« Bonocsbl "rodppupyloTca” B HanpaBneHUM OT KOPHe K KOHLLaM BOJ1IOC.
« Ina ycuneHusa apdekta npeaBapuTesibHO HAHECUTE NEHY ANa yKnaaku
BOJIOC.

Puc. 12 - "To¢ppupoBaHHbIe " BOIOCHI

4- BbINMPSIMJIEHUE

- Bonocbl omKHbI BbITb XOPOLLIO pacHeCaHHbIMU U CyXUMUN.

- BosbmuTe npsab WnprHo 5 cm, aepxa ee y KopHen Bonoc.

- Haxxmute Ha pblyar, 4ToObl OTKPbITh LMMLbI, M MOMECTUTE NPAAb MEXAy
naacTUHaMM ANs BbINPSIMIEHUS BOSIOC.

- CKONb3ALWMM ABMXEHEM MPOBEAMTE LUMMNLAMMW BAOMb NPAAY B HAaNpaBneHnm
OT KOPHEW K KOHLLAM BOJOC.

Puc. 13 - Fnagkune Bosockl

COBETbI TAPUKMAXEPA

« Y10o6bI NPSAb pasrnagunach No BCen AnuHe paBHOMEpPHO, 6e3 ne-
pernboB, BLIMOHANTE OnepaLmio rMBKMM HEMPEPLIBHLIM ABKEHNEM.

» Y106 yeunutb adhdekT nepes pacnpsamiaeHnemM HaHecuTe HEMHOMo
NeHbl Ans ykKnaaku Bonoc.

5.TEXOBCJ1Y>)KUBAHUE

» OTkNto4YnTE NPUBOP OT CETU, YCTAHOBKTE Ha OMNOPY U JANTE EMY OCTbITb.

* Hacaaku MOXHO YMCTUTb, TONBKO KOT i@ OHY MOJSIHOCTBIO OCTbINN. OBOTPUTE UX
MSIFKOI BN@XHOW TPSINKOWA.

» Cnenute, 4To6bI B NPpMOGOP HE nonana Boaa unu niobas apyras XuakocTb.

MNepen BUKOPMCTaHHAM YBaXKHO NPOYMTaNTE iIHCTPYKLIO 3
BMKOPUCTaHHS i nopaay 3 TexHikn 6e3neku.

@

1. 3ArAJIbHUM onNuc

1. Pyuka

2. BuMukay BBIMKHEHHS! / BUMKHEHHS (0-1)

3. CBITNI0BWIN iHOMKATOP BKIOYEHHS Npuiaay nig Hanpyry
4. Kinble 610KyBaHHs i pO3610KYBaHHA HAacaL0K

5. NOBOPOTHWIA €NEKTPOLLHYP

nPUNAQASA

6. LLmnui ans yknagaHHa sonoccs (aiametp 16 mm)

7. Witka

8. LLpnui onga cnipanbHyx NOKOHIB (ajameTp 14 MMm)

9. Mnocki Wwunuj ans 3aBMBKN

10. Wunui ons Wwupoknx nokoHis

11. LWnnui ona BunpsmneHHs Bonoccs

12. MnactuHu ona rodbpyBaHHs BONOCCS

13. MnacTvHu ang po3rnazxyBaHHs BONOCCS 3 KEPaMiYHUM MOKPUTTAM
14. dytnsap ons 36epiraHHa npunagy

2. NOPAOMU 3 TEXHIKU BE3MNEKHU

+ Bawua Ge3neka rapaHTyeTbCA BiANOBiAHICTIO LOro npuiagy YHHUM CTaHaapTam
i HopMaM (OVPEKTVBIN CTOCOBHO HU3bKOBOBTHOMO 00IaiHAHHS, €NeKTPOMArHiTHOI
CYMICHOCTI, 3aX1CTy AOBKINNSA Ta iH.).

+ MMig 4ac BMKOPWUCTaHHSA NpuUnagas ubOro Mpunagy HarpiBaeTbCs OO BMCOKOT
Temnepatypu. CTexTe 3a TUM, LoD enekTPOLLHYP He TOPKABCS rapsiumx YacTuH
npunagy.

+ MepesipTe, W06 Hanpyra y BUKOPUCTOBYBaHIIA BaMu efleKTpoMepeXXi Bignosigana
Hanpysi, Bka3aHii Ha npunagi. byap-ake HenpaBwWibHE MNIOKMIOYEHHS [0
eneKTpPoMepPEXi MoXe NPU3BECTM 10 HEMONPAaBHYIX NMOLLKOKEHb NpUnaay, Ha ki
rapaHTist He NOLUMPIOETLCS.

+ Ans GinbLuoi 6e3nekn KOPUCTYBaHHS NPUIaA0M PEKOMEHAYETLCS BCTAHOBUTU B
€N1eKTPONPOBOALI BaHHOI KiMHATW MPUCTPIA KOHTPOMIO AndepeHLiioBaHOro
CTPYMy 3 POOOYNM 3HAYEHHAM AndbepeHLIinoBaHOro cTpymy He Bulle 30 MA.
[POKOHCYNBLTYNTECH 3 BALLMM EIEKTPUKOM.

+ Y 6yab-sKOMY BUNaKy CriocoOU YCTAHOBMEHHS! | BAKOPUCTaHHS Npuialy NOBUHHI
BiANOBIZATV BUMOram HOPMaTVBHMX AOKYMEHTIB, YUHHNX Y BaALLIIN KPAiHi.

+ YBAT'A: Lieii npunaf, He MOXHa BUKOPYCTOBYBATMN NOGN3Y BaHHW, [yLLly, %
YMVBAJTbHIKA YU iHLLIMX MOCYAVH 3 BOZOIO. N

+ FKLLO NpUnag, NpaLtoe y BaHHili KiMHaTi, Oro NoTpiGHO BiaKOYaTY Bif,
enekTpomMepexi oapasy nicns 3akiHYeHHs1 BUKOPUCTaHHS, TOMY LLO BiH MOXe
CTaHOBUTY Hebe3MeKy HaBiTb NICNS BAMKHEHHS.

+ Llei npunag, He NOBMHEH BYKOPVCTOBYBATUCH OCOBaMV (B TOMY YWCHI LiTbMU), SIKi
MailoTb 0OMeXeHi i3nyHi, YyTTEBI Y/ PO3YMOBI MOXJIMBOCTI ab0 HE MaioTb
noTPiIGHOro AOCBIAY Y1 3HaHb, SKLLO 0co0a, BiNoBiaaibHa 3a ixHIo 6e3neky, He
3MJiCHIOE 32 HMMW Harnsgy abo nonepeaHbO0 He Jania BKasiBoK  Liodo
BUKOPUCTaHHs npunagy. Cnig, Harnspatv 3a AitbMu, Wwob BOHWU He rpanvcs 3
npunagaom.

+ o6 yHUKHYT Hebeaneku, y pasi MOLUKOOXEHHS eNeKTPOLUHypa Moro chig,
3aMiHUTV Ha MigNPUEMCTBI BMPOOHMKA, B Oro Biadini nicnanponaxHoro
06cnyroByBaHHS 260 3BEPHYBLLNCH [10 creLianicTa BignosiaHol keanidikadlyji.

+ He KopuCTyiTECH BalLMM MPUIAAOM i 3BEPHITLCS A0 YOBHOBAXEHOMO CEPBIC-
LIEHTPY, SKLLO Npuiag, nasas Ha nignory abo He Npawtoe K chig,.

+ Mpwnag obnagHaHWin CUCTEMOIO TEMIOBOMO 3axMCTy. Y BUMaaKy neperpiBaHHs

(Hanpuknag, BHACNAoK 3abpyaHEHHs! 3aAHLOI PELLITKI) Npunas, aBToMaTUiHO

BUMUKAETLCS; B LBbOMY BUMAAKy HEOOXIQHO 3BEpPHYTUCH [0 UEHTPY

niCNSNPOAAXHOro 06CNYroByBaHHS.

Mpunan noTpiGHO BiaKNOHATY Bif, €EKTPOMEPEX: Nepes, BUKOHAHHAM onepallii

o4uLLEeHHs abo Jornsay, SKLO BiH He NMpaLoe Sk chif, oapasy nicns 3akiHYeHHs

BUKOPUCTaHHS.

* He BKopucToByiTe npunag, SKLLO MOro eNeKTPOLLHYP MOLUKOIXKEHNIA.

+ He 3aHyploviTe npunany Boay i He niacTaBnaiiTe Aoro nig, CTpyMiHb BOOM, HABiTh N,
4aC OHULLIEHHS.

+ He Topkaritecb npunagy, SKLLO Y BaC BOJION PyKU.

Bepitb Npunag He 3a Kopryc, MOKW BiH LLIE rapsiyniA, @ 3a py4Ky.

+ Bigkniouaioum npunag, Big, enexTpomMepeXi, TArHITb He 32 eNeKTPOLLHYP, a 33 BUSIKY.

* He KOpu1CTyInTECH €N1EKTPONOAOBXYBAYEM.

+ He BUKOPYCTOBY#TE A/151 04MLLEHHSt aBpasviBHi 4y KOPO3iiHi MaTepianu.

+ He kopucTyiitech npunagom npu Temneparypax Huxye 0 °C i Buie 35 °C.

FAPAHTIA:

Balu npunag, npyaHa4YeHnii Tibku 15 NoBYTOBOrO BUKOPUCTaHHS. V10ro He MoxHa

BMKOPUCTOBYBATV AN NPOECIiHOI AjsnbHOCTI. HenpasuibHe BUKOPUCTaHHS

npunagy TarHe 3a co60to aHyNtoBaHHS rapaHTii.

OBAVIMO MPO 3AXUCT ZOBKINIA!

Bawwu npunag micTuTb 6arato matepianis, ki MoxyTb 6yTv nepepobnexi abo no-
BTOPHO BUKOPUCTaHI.

Micns 3akiHYeHHs TepMiHY Cnyx6u npunaay 3aaiTe Koro Ao NyHKTY NPUAMaHHS
no6yToBMX Npunais, a 3a BiACYTHOCTI TAaKOro — 0 YNOBHOBAXEHOr0 CepBic-
LLEHTPY AN1s1 1oro noganbLlioi 06pobku.

3. NAroTOBKA 40 BUKOPUCTAHHSA

BcTaHOBNEHHS | BHATTA HAacaaokK:

3apaay YHUKHEHHs onikiB, Y MOMeHT dikcauii 6yab-aKoi 3 Hacanok npunag

NOBUHEH BYTV XONOAHUM.

1. BcTaBTe Hacagky B pyuky. (PUC 1)

2. ina 6nokyBaHHA Hacaaku NMOBEPHiTb PO3TallOBaHe Ha Pyyli CTOMOpHe

KinbLe. Yci Hacakn BCTAHOBIIOTbCS 0AHakoBo. (PUC 2)

Bin’eaHaHHa Hacaaku 34jMCHIOETLCS Y 3BOPOTHOMY NMOPSIAKY.

LLLo6 3amiHUTX NAacTUHU WMNUiB AAS PO3npsiMieHHs abo Ans 3aBMBaHHS

BOJIOCCS, HATUCHITb KHOMKM, po3TalloBaHi Nno 6okam nnacTuH, i 3adikcyinte

Hacanaku, sk 300paxeHo Ha MasntoHkax. MNpu BCTaHOBNEHHI Hacagok chig

nepeKkoHaTUCs B TOMY, LLLO iX HailHO 3a6N10KOBAHO B MPU3HAYEHOMY THi3fi.

MipknioyeHHs A0 enekTpomMepexi:

+ Micnga gikcauii Hacaaku B pyyLi nocTaBTe Npuiaz, Ha piBHili NoBepxHi, o6 BiH
CMMpaBcs Ha CBOIO MiACTaBKY i 3aiMaB CTilike MONOXEHHS.

+ MNigknoYiTe Npunag, oo enekTpoMepexi i nepeseniTe BUMMKAY y NOJIOXEHHS
1. 3acBiTUTLCA CBITNOBUI IHAMKATOP BKJIIOYEHHS Npunagy nig Hanpyry, i
npunapg noyHe Harpyisatucs. (PUC 3)

- 3ayekainiTe Kinbka XBWAWMH, MOKU MNpunag HarpietbCs [0 NOTPIOHOT
Temnepatypu (1-3 XBUAUHW pgna Hacagok Tuny "wmnui”; 6 XBUAMH nsa
NNacTViH Hacaakv Ans BUNPSMIIEHHS).

Butsiratouun 3 pyqkv Hacaaky, TpMMaiTe i TinbKy 3a NIaCTUKOBY HYaCTUHY,

TOMY LLO il MeTasneBi YaCTUHM AyXe rapsi.

4. BUKOPUCTAHHSA

Bonoccs noeuHHe GyTn He 3aniyTaHuMm, ynctum i CYXUM (o0 iioro He
3incyBsatum).

1 — Wnrill 4Jis YKJIAQAHHS BOJ1IOCCS

PUC. 6 - NMPY>KHI JIOKOHU PUC. 9 - JIOKOHU “3YBYUKAMUN”
PUC. 8 - CINIPAJIbHI JIOKOHU PUC. 10 - LUNPOKI JIOKOHU

- YTBOPITb MACMO LUMPUHOIO 2-3 CM.

- Bigkpuite 3atnckad, HaTUCHYBLUM Ha BaXifb, i NPOCYHbTE KiHYMK Nacma Mix
TPYOKOIO i 3aTMUCKaYEM.

- BignycTitb 3aTuckay, wob wunuji 3akpunucs. MNepesipTte, Wob KiH4mKn
BOJIOCCS NMPaBUibHO PO3TaLlyBanMCh Mif 3aTUckayem, o6 BOHU NOTiM
3aKpy4yBanuCh y HanpsiMky GOpMyBaHHS OKOHaA.

- Bi3bMiTb iHLIOK PYKOIO i30/1bOBAHUI KiHEUb NpUnagy.

- O6epTatoum npunag, HaMoTyiNTe NacMOo HAaBKOJIO Hacaaku. Macmo cnig
HamMoTyBaTK, HABMXAIOYMCh [0 LKIPK, 3 SKOI POCTE BONOCCS, | poouTH Lie
06epexHo, 1wob He 06nekTucs.

- YTpumyiiTe 3aKkpydeHe nacMo B wynusx npotarom 20 cekyHa, (abo nosuue,
11106 NOKOHN BYNN MPYXHiLLI).

NOPAAU NEPYKAPSH

- lllo6 HapaTy Bonoccio Ginblie 06’eMy: MOXETe PO3iNATV JOKOHU
nanbLsMu.

» ng oTpMMaHHA NPYXHIWMX JIOKOHIB: 3aknaganTe Afg HaMOTyBaHHS
TOHLLI nacma.

» Ang oTpUMaHHA M’ AKiLLMX JIOKOHIB: 3aKnaaaliTe A1 HAMOTYBaHHS TOBLLL
nacma.

* o6 KiHYMKM BOJIOCCS HE CTUPYaNuU: C/igKyiTe 3a TUM, LWo6 BOHU
noTpannsan nig 3aTMckay i HAMOTYBaNMCh Y JTIOKOH B OAHOMY HanpsMKy 3
yCiM NaCMOM.

« LL106 3aBuBKa BUrnspana GinbLu NPMPOAHO: MIC/S OXONOLKEHHS JIOKOHIB
MoXeTe ix 3nerka posyecati rpebiHuem abo LLTKOI.

2- LITKA 3 B3YBYUKAMU PUC. 7 — JIOKOHU 3 M’SIKUMU
OBPUCAMU
- Hacagitb witky 3 3y6umkamu Ha Wunui Ans 3aBMBKU, KOJIM BOHM OXOJSIOHYTb.
- YTBOPITb MAaCMO BONIOCCS i HAMOTANTE NOr0 HABKOJIO LLITKMU.
- Tpumaiite nacmo 3ropHyTMM NPOTArom Npuban3Ho 20 cekyHz, NoTim
06epexHO PO3ropHiThb.

MNOPALU NEPYKAPS

« Mepep po3vicyBaHHSIM BONOCCS faiiTe MOMY OXOJIOHYTU.

3 — KPUMIIEP PUC. 12 - TODPPOBAHE BOJIOCCS

- YTBOPITb NacMO LUMPUHOIO NMPUGIN3HO 5 CM, NOYMHAOYY Bif, KOPEHIB
BOSIOCCS.

- Bigkpwiite HaT1CKay, HATUCHYBLLUM HA BaXiNb, i 3aKafiTb NacMo Mix
nnactTuHamu gas roppysBaHHs.

- YTprMyiiTe NAacTuHU CTUCHYTUMW NPOTAroM npubanaHo 10 cekyHa,

- BipnycTite 3aTuckay i npoaoBxynTe roppysaTv BONOCCS Aasi, NO4MHAIOHN 3
OCTaHHbOI YTBOPEHOI XBW.

NOPAAN NMEPYKAPHA

» 3aBXxau rogpyiite BONOCCS Bif, KOPEHIB A0 KIHYMKIB.
« Lllo6 3avicka Burnapana Ginb epekTHO, nepes rodbpyBaHHIM MOXETE
HaKacTn Ha BONIOCCA MYC A1 YKNaAaHHs 3a4icku.

4- MJIACTUHN J151 PO3ITIAOPKYBAHHSI  PUC. 13 — PO3IJTIALIDKEHE
BoOJioccs

- Balue Bonoccsi NOBMHHE BYTW HE 3anyTaHuM | CyxuMm.

- YTBOPIiTb NACMO LWMPUHOIO NPUBIM3HO 5 CM, NOYMHAIOYM Bif, KOPEHIB
BOSIOCCS.

- Bigkpwiite HaT1CKay, HATUCHYBLLUM HA BaXiNb, i 3aKiagiTb NacMo Mix
nnacTMHamu g po3rnagxXyBaHHs.

- [oBiNbHO BeAiTb NpUNag, Bia, KOPEHIB A0 KiH4MKIB BONOCCS.

MNOPAAU NEPYKAPS

« L1106 YHUKHYTU YTBOPEHHS NONEepPe4yHNX CMYT, BeAiTb NPuiag, niaBHUM
6e3nepepBHM PYXOM.

« LLlo6 3a4icka Burnsaana G6inbw epekTHO, nepes, po3rnamxyBaHHIM
MOXETE HaKNaCTW Ha BONIOCCS MYC A1 YKNaAaHHS 3a4iCKu.

5. aornaa

« BigkniouiTe npunag, Big, enekTpomepei i fanTe KoMy OXONOHYTU Ha MiACTaBL|.

« OunCTITb HACaAKM, KON BOHW NMOBHICTIO OXONOHYTb. MPOTPITh PyyKy M’SKOKO
BOJIOrOO raH4ipKoI0.

« Hikonn He ponyckaiiTe notpanisaHHs BoAM abo iHWOI piguHu BCcepeanHy
pPyyKM.

Enne kasutamist lugege tahelepanelikult
kasutusjuhendit ja turvalisuse néuandeid.

e

1. ULDINE KIRJELDUS

1. Kaepide

2. Sisse/vilja liilitamise nupp (0-1)

3. Aparaadi sisseliilitamise signaallamp

4. Lisaseadmete kinnitamise ja lahtivotmise rongas
5. Poorlev juhe

Lisaseadmed

6. Lokitangid (labim66t 16 mm)

7. Hari

8. Spiraallokitangid (1abimd6t 14 mm)
9. Lamedad lokitangid

10. Vaga laiad lokitangid

11. Silumistangid

12. Vahvliloki plaadid

13. Triikimisplaadid, keraamiline kate
14. Seadmete kott

2. TURVALISUSE NOUANDED
matiividele ja seadustele (Madalpingeseadmete, Elektromagnetilise Uhil-
duvuse ja Keskkonnakaitse kohta kaivad direktiivid).
mist naha vastu. Jalgige alati, et seadme toitejuhe ei puutuks mitte ku-
nagi selle kuumenevate osadega kokku.

Valesti vooluvorku thendamine voib seadme rikkuda ning sellised vi-
gastused ei kai garantii alla.

juhtmestikku rikkevoolukaitseliiliti (RVKL) nominaalse rakendus-
vooluga kuni 30 mA. Kiisige néu oma elektriku kaest. t
sutamisriigis kehtiva seadusandlusega.

« ETTEVAATUST: Arge kasutage seadet vannide, dusikabiinide, kraani-

« Kui seadet kasutatakse vannitoas, votke see peale kasutamist vooluvor-
gust valja, kuna vee lahedus on ohtlik isegi juhul, kui seade ei toota.
voimed ning meeled on piiratud voi isikud, kes seda ei oska voi ei tea, kui-
das seade toimib, valja arvatud juhul, kui nende turvalisuse eest vastu-
t00pohimotteid ja kasutamist selgitanud. Ka tuleb valvata selle jarele, et
lapsed seadmega ei mangiks.
jal, tema miutgijargsel teenindusel voi vastavat kvalifikatsiooni omaval
isikul valja vahetada.
juhul, kui seade on maha kukkunud véi ei to6ta korralikult.

» Seade on varustatud kaitseslisteemiga tlekuumenemise vastu. Kui tem-
jaab seade automaatselt seisma : votke ihendust mulgijargse teenin-
dusega.
h_oolduseks, rikke korral, kohe, kui olete selle kasutamise I6petanud.

* Arge kasutage seadet, kui toitejuhe on katki.
puhastamiseks.

* Arge katsuge seadet niiskete kéatega.

» Seadet stepslist valja tommates ei tohi kinni hoida mitte juhtmest, vaid
pistikust.

« Arge kasutage seadme puhastamiseks vahendeid, mis voivad selle pinda
kriimustada voi s60vitada

GARANTII:

Antud seade on ette nahtud ainult koduseks kasutuseks. Seda ei tohi tar-

« Teie turvalisuse tagamiseks vastab seade sellele kohaldatavatele nor-
» Seadme tarvikud kuumenevad kasutamise kaigus. Valtige nende puutu-
« Kontrollige, et kasutatav vorgupinge vastaks seadme juures ndutavale.
« Turvalisuse tdstmiseks on lisaks soovitatav paigaldada vannitoa voolu-
« Igal juhul tuleb seade paigaldada ja seda kasutada kooskélas ka-
kausside voi likskoik milliste vett sisaldavate mahutite laheduses.
Seadet ei tohi kasutada isikud (s.h. lapsed), kelle flitsilised ja vaimsed
tav isik kas nende jarele valvab voi on neile eelnevalt seadme
« Kui toitejuhe on katki, tuleb ohuolukordade drahoidmiseks lasta see toot-
- Arge kasutage seadet ning vétke (ihendust Volitatud Teeninduskeskusega
peratuur touseb liiga korgele (kuna naiteks tagarest on ummistunud),
* Seade peab olema vooluvorgust valja voetud: selle puhastamiseks ja
« Arge kastke seadet vette ega pange seda voolava vee alla isegi mitte selle
« Arge hoidke seadet korpusest — see on tuline —,vaid kaepidemest.
* Arge kasutage pikendusjuhet.
« Arge kasutage temperatuuril alla 0 °C ja iile 35 °C.
vitada to6vahendina. Ebadige kasutamise korral kaotab garantii kehtivuse.

3. TOOKORDA SEADMINE

Lisaseadmete paigaldamine ja dra votmine:

Poletadasaamise ohu valtimiseks peab seade olema tarvikute kilgepa-

nekul alati maha jahtunud.

1. Asetage lisaseadmed kaepideme kilge. (Joonis 1)

2. P6orake kaepidemel asuvat kinnitusrongast lisaseadme kinnitamiseks.

(Joonis 2)

Toimige samal viisil kdigi lisaseadmetega.

Lisaseadmete eemaldamiseks toimige vastupidiselt eelnevale.

Sirgendus- voi krepplokiplaatide vahetamiseks vajutage nende aluse kl-

gedel olevatele nuppudele ja tommake plaadid joonisel naidatud viisil

selle kiljest ara. Plaatide kiilgepanekul likake need korralikult ja 16puni

nende pesadesse.

Uhendamine:

« Olles kinnitanud lisaseadme kaepideme kiilge, asetage aparaat stabiil-
selt oma alusele ja siledale pinnale.

« Liulitage aparaat sisse ja asetage luliti 1 peale. Sissellilitamise signaal-
lamp siittib ja aparaat hakkab soojenema. (Joonis 3)

* Oodake moni minut, kuni aparaat saavutab vajaliku temperatuuri (1 kuni
3 minutit "lokitangide" lisaseadmete puhul; 6 min silumistangide puhul).

Lisaseadme eemaldamise korral puudutage vaid aparaadi plastmassist

osi, sest metallosad on vaga kuumad.

4. KASUTAMINE

Juuksed peavad olema kammitud, puhtad ja KUIVAD (et véaltida nende
kahjustamist).

1- KOOLUTAJAD
Joonis 6 - Tugevad lokid
Joonis 8 - Spiraallokid

- Votke 2 kuni 3 cm laiune juuksesalk.

- Avage tangid, vajutades hoovale ja libistage juukseotsad tangide ja toru
vahele.

- Laske tangid sulgemiseks lahti. Kontrollige, et juukseotsad on korralikult
tangide alla keeratud, loki tegemiseks diges suunas.

- Hoidke otsikut teise kdega kinni.

- Keerake aparaati juuksesalgu lisaseadme Gimber keeramiseks. Keerake
juuksesalku, liikudes tlespoole pealae suunas, hoidudes samal ajal en-
nast poletamast.

- Hoidke lokitange paigal umbes 20 sekundit (kauem tugevate lokkide
saamiseks).

- Keerake lokitangid pooleldi tagasi, seejarel avage tangid ja laske juuk-
sesalk vabaks.

- Korrake tegevust uute salkude vormimiseks.

JUUKSURI NOUANDED

« Voliiiimi lisamiseks voite lokke sormedega vormida.

» Vaga tugevate lokkide saamiseks keerake imber tangide korraga
vahe juukseid.

» Pehmemate lokkide saamiseks keerake iimber tangide rohkem juukseid.

» Torksate juukseotste valtimiseks kontrollige, et otsad on hasti tan-
gide alla keeratud, loki tegemiseks vajalikus suunas.

* Loomulikuma lainetuse saamiseks vdite juukseid kergelt kammida
vOi harjata, kui lokid on jahtunud.

Joonis 9 - Krepplokid
Joonis 10 - Laiad lokid

2- HARI Joonis 7 - Pehmed, laiad lokid

- Libistage hari lokitangidele, kui need on kilmad.
- Votke juuksesalk ja keerake see imber harja.
- Hoidke umbes 20 sekundit, seejarel keerake ornalt lahti.

JUUKSURI NOUANDED
« Enne kammimist laske juustel jahtuda.

3 - SILUMISTANGID Joonis 12 - Vahvlilokid

- Votke umbes 5 cm laiune juuksesalk, alustades juuksejuurtest.

- Avage tangid, vajutades hoovale ja asetage juuksesalk vahvliloki tan-
gide vahele.

- Hoidke lokitange suletuna umbes 10 sekundit.

- Laske lahti, seejarel alustage uuesti viimase tehtud laine juurest.

JUUKSURI NOUANDED

- Tootage alati juuksejuurtest otste suunas.
« Efekti lisamiseks voite enne vahvlilokkide tegemist lisada juukse-
vahtu.

4- SILUJA

- Teie juuksed peavad olema kammitud ja kuivad.

- Votke umbes 5 cm laiune juuksesalk, alustades juuksejuurtest.

- Avage tangid, vajutades hoovale ja asetage juuksesalk silumisplaatide
vahele.

- Libistage aparaati aeglaselt juustejuurtest otsteni.

Joonis 13 - Sirged juuksed

JUUKSURI NOUANDED

- Triipude valtimiseks to0tage pehmete ja pidevate liigutustega.
« Efekti suurendamiseks voite enne silumist lisada juuksevahtu.

5. HOOLDUS

« Lilitage aparaat vélja ja laske sellel jahtuda oma alusel.

* Puhastage lisaseade, kui see on taiesti kiilm. Plihkige kdepidet ornalt
niiske lapiga.

« Arge kunagi laske kaepidemele vett voi muud vedelikku.

6. AITAME HOIDA LOODUSKESKKONDA!
(D Teie seadme juures on kasutatud vaga mitmeid imbert66t-
lemist voi kogumist voimaldavaid materjale.
2 Viige seade kogumispunkti v6i viimase puudumisel volita-
tud teeninduskeskusesse, et oleks voimalik selle imber-
tootlemine.

Prie§ naudodami atidziai perskaitykite naudojimo
instrukcijg ir saugos nurodymus.

1. BENDRASIS APRASYMAS

1. Rankena

2. ljungimo/isjungimo jungiklis (0-1)

3. Aparato prijungimo prie tinklo indikatorius
4. Priedy verziamasis ir laisvinamasis Ziedas
5. Sukamasis laidas

PRIEDAI

6. Kaitinamosios Znyplés (skersmuo 16 mm)

7. Sepetys

8. Kaitinamosios spiralinés znyplés (skersmuo 14 mm)
9. Kaitinamosios znyplés plaukams banguoti

10. Ypac placios kaitinamosios znyplés

11. Plauky banguotuvas

12. Bangavimo plokstelés

13. Tiesinimo plokstelés, keramikiniu pavirSiumi

14. Krepsys

2. PATARIMAI DEL SAUGOS

 Siekiant uztikrinti Jisy sauguma, Sis aparatas pagamintas laikantis taikomy
standarty ir teisés akty (Zemos jtampos, Elektromagnetinio suderinamumo,
Aplinkos apsaugos direktyvy...).

» Naudojant aparatg jo dalys labai jkaista. Nesilieskite prie ju. Niekada neleis-
kite maitinimo laidui liestis su jkaitusiomis aparato dalimis.

« Patikrinkite, ar Jusy elektros tinklo jtampa sutampa su nurodytagja ant aparato.
Bet kokia jungimo klaida gali padaryti nepataisomos zalos, kuriai netaikoma
garantija.

« Siekiant uztikrinti papildoma apsauga, rekomenduojama | vonios kambaryje
esantj elektros maitinimo tinklg instaliuoti liekamaja srove valdomus srovés,
kuri yra ne didesné nei 30 mA, jungtuvus (DDR). Paprasykite elektros insta-
liacijg jrengianc¢io asmens patarimo.

« Taciau aparatas turi bdti instaliuotas ir naudojamas laikantis jasy
Salyje galiojan¢iy standarty. @

« DEMESIO: $io aparato nenaudokite arti vonios, duso, kriauklés ar
kity indy, kuriuose yra vandens.

« Jei naudojate aparatg vonios kambaryje, baige naudoti i§junkite j i$ tinklo, nes
laikyti jj arti vandens, net ir neveikiantj, gali bati pavojinga.

- Sis aparatas néra skirtas naudoti asmenims (taip pat vaikams), kuriy fizinés,
jutiminés arba protinés galimybés yra ribotos, taip pat asmenims, neturintiems
atitinkamos patirties arba Ziniu, iSskyrus tuos atvejus, kai uz jy sauguma at-
sakingi asmenys uztikrina tinkamag priezidra arba jie i§ anksto gauna instruk-
nezaisty su aparatu.

« Jei maitinimo laidas pazeistas, gamintojas, centras, kuris yra jgaliotas atlikti
priezilrg po pardavimo, arba panasios kvalifikacijos asmenys jj turi pakeisti,
kad nebity pavojaus.

» Nenaudokite aparato ir kreipkités | centra, jgaliotg atlikti priezidrg po parda-
vimo, jeigu aparatas nukrito ir neveikia kaip paprastai.

« Aparate yra instaliuota kars€iui jautri apsaugos sistema. Aparatui perkaitus
(pavyzdziui, dél uzsikimsusiy galiniy groteliy), aparatas automatiskai iSsijun-
gia: kreipkités | centra, jgaliotg atlikti priezitrg po pardavimo.

« Aparatas turi bati iSjungtas i$ tinklo: pries jj valant ir atliekant prieZiGros darbus,
sutrikus veikimui, baigus ji naudoti.

« Nenaudokite aparato, jei laidas pazeistas.

» Nenardinkite jo | vandenj ir neplaukite net valydami.

« Nelaikykite drégnomis rankomis.

« Nelaikykite uz jkaitusio korpuso, bet uz rankenos.

« Neisjunkite traukdami uz laido, bet iStraukite kiStuka i$ lizdo.

» Nenaudokite elektrinio ilgiklio.

« Nevalykite su Sveitimui skirtomis ar korozijg sukelian¢iomis priemonémis.

* Nenaudokite esant Zemesnei nei 0 °C ir aukstesnei nei 35 °C temperatirai.

GARANTIJA:

Jusy aparatas skirtas tik naudojimui namuose. Jo negalima naudoti profesi-
niams tikslams. Neteisingai naudojant, garantija nebéra taikoma ir tampa ne-
galiojanti.

3. PARENGIMAS NAUDOTI

Surinkimas ir priedy iSémimas:

Kad neapsidegintuméte, visus priedus uzfiksuokite ant Salto prietaiso.

1. Istatykite priedus j rankena. (1 PAV)

2. Uztvirtinkite priedg pasukdami ant rankenos esantj priverzimo Zieda. (2 PAV)

Tokius pat veiksmus atlikite jdédami bet kurj prieda.

Norédami iSimti priedus, atlikite veiksmus prieSinga eilés tvarka.

Norédami pakeisti iStiesinimo ar garbanojimo ploksteles, paspauskite ant

ploksteliy Sony esancius mygtukus ir pastumkite ploksteles pagal schemas.

Pakeisdami ploksteles, patikrinkite kad jos baty gerai uzfiksuotos.

ljungimas:

« Pritvirting priedg prie rankenos pastatykite aparatq stabiliai ant jo kojelés ir
ant lygaus pavirsiaus.

« [junkite aparata | tinkla ir nustatykite jungiklj { padétj 1. UzZsizZiebia prijungimo
prie tinklo indikatorius ir priedas ima kaisti.(3 PAV)

« Palaukite kelias minutes, kol aparatas pasieks tinkama temperattrg (nuo 1
iki 3 min. ,kaitinamujy znypliy”“ priedams; 6 min. banguotuvo ploksteléms).
ISimdami prieda lieskite tik plastikines jo dalis, nes metalinés dalys yra

labai karstos.

4. NAUDOJIMAS
Plaukai turi biti i$$ukuoti, $varts ir ISDZIOVINTI (vengiant juos pazeisti).

1 - KAITINAMOSIOS ZNYPLES
6 PAV. - SMULKIOS GARBANOS
8 PAV. - SPIRALINES GARBANOS

- Suformuokite 2 — 3 cm plocio sruoga.

- Paspausdami svertg praskéskite Znyples ir kiskite plauky galiukus tarp znypliy.

- Paleiskite znyples, jos susispaus. Patikrinkite, ar plauky galiukai tinkamai
apsivynioje znyplése, sruogos kryptimi.

- Laikykite izoliuojamajj galg kita ranka.

- Pasukite aparatag apvyniodami sruoga aplink prieda. Sukite sruoga savo gal-
vos odos link, saugodamiesi, kad nenusidegintuméte.

- Palaikykite Znyples mazdaug 20 sekundziy (jei norite gauti standesnes gar-
banas, laikykite ilgiau).

- Atvyniokite Znyples iki pusés, po to atidarykite jas ir leiskite sruogai i$slysti.

- Kartokite operacijg ir suformuokite naujas garbanas.

KIRPEJO PATARIMAI

« Jei norite suteikti plaukams veslumo: galite perskirti sruogas pirstais.

« Jei norite gauti labai standzias sruogas: vyniokite plaukus mazais kiekiais.

 Jei norite gauti lankstesnes garbanas: vyniokite daugiau plaukuy.

« Jei norite iSvengti neklusniy viety: patikrinkite, ar plauky galiukai smar-
kiai apsivynioje znyplése, sruogos kryptimi.

« Jei norite, kad bangavimas atrodyty natiiralesnis: palaukite, kol gar-
banos atvés ir atsargiai paSukuokite Sukomis arba Sepeciu.

9 PAV. - BANGUOTOS GARBANOS
10 PAV. - STAMBIOS GARBANOS

2-EPETYS 7 PAV- VELNIOS, NERYSKIAI ISREIKSTOS GARBANOS
- |statykite Sepetj | banguotuva, kai Sis yra Saltas.
- Suformuokite plauky sruoga ir apvyniokite aplink Sepet;.
- Palaikykite mazdaug 20 sekundziy, po to atsargiai iSvyniokite.

KIRPEJO PATARIMAI
¢ Pries Sukuodami plaukus, leiskite jiems atvésti.

3 - PLAUKY BANGUOTUVAS 12 PAV - BANGUOTI PLAUKAI

- Suformuokite mazdaug 5 cm plocio sruogg, pradédami nuo plauky Sakny.

- Nuspausdami svertg praskéskite Znyples ir padékite sruoga tarp bangavimo
ploksteliy.

- Palaikykite ploksteles uzspaustas mazdaug 10 sekundziy.

- Atleiskite ir vél teskite nuo paskutinés gautos bangelés.

KIRPEJO PATARIMAI

« Visuomet pradékite nuo plauky Sakny ir slinkite link galiuky.
 Jei norite sustiprinti poveikj, prieS banguodami galite sutepti plaukus
formavimo putomis.

4- TIESINIMAS 13 PAV - ISTIESINTI PLAUKAI
- Jasy plaukai turi bati isSukuoti ir iSdZiovinti.
- Suformuokite mazdaug 5 cm plocio sruoga, pradédami nuo plauky Saknuy.
- Nuspausdami svertg praskéskite Znyples ir padékite sruogg tarp tiesinimo
ploksteliy.
- Létai slinkite aparatu nuo plauky $akny iki galiuky.

KIRPEJO PATARIMAI

« Jei norite, kad plaukai bty tiess per visg ilgj, atlikite vikry ir vien-
tisg judes;j.

- Jei norite sustiprinti poveikj, pries tiesindami galite sutepti plau-
kus formavimo putomis.

5. PRIEZIORA

« Atjunkite aparatq ir palikite ant atramos kol atvés.
« Priedq valykite, kai jis pilnai atvés. I18valykite kotg Svelniu drégnu skuduréliu.
 Niekuomet nepilkite | kotg vandens ar bet kokio kito skyscio.

6. PRISIDEKIME PRIE APLINKOS APSAUGOS!

H

(@ Jasy aparate yra daug medziagy, kurias galima pakeisti |
pirmines Zaliavas arba perdirbti.

S Nuneskite ji i surinkimo punktg arba, jei jo néra, | jgaliota
priezilros centrg, kad aparatas buty perdirbtas.

Pirms katras lietoSanas uzmanigi izlastt lietoSanas
instrukciju, ka art drosibas noteikumus.

1. VISPARIGAIS APRAKSTS

1. Rokturis

2. Sledzis: atslégts/ieslégts (0-1)

3. Sprieguma signalizacijas lampina

4. Papildu piederumu blokésanas un atbrivosanas gredzens
5. Rotéjoss barosanas vads

PAPILDU PIEDERUMI

6. Matu cirtoSanas lok$kéres (diametrs 16 mm)

7. Suka ar zobiniem

8. lokskéres spiralveida cirtu veidoSanai (diametrs 14 mm)
9. Plakanas lokskéres

10. Lokskeres lielu cirtu veidoSanai

11. LokSkéres matu taisnoSanai

12. Plaksnites matu gofré$anai

13. Plaksnites ar keramisku parklajumu matu gludinasanai
14. Uzglabasanas somina

2. DROSIBAS NOTEIKUMI

« Jisu dro$ibai, Sis aparats atbilst noteiktajam normam un noteikumiem (zem-
sprieguma direktiva, elektromagnétiska saderiba, apkartéja vide...).

* Izmanto$anas laikd aparata piederumi k|Tst |oti karsti. Izvairieties no to
saskares ar adu. Parliecinieties, lai baroSanas kabelis nekad neatrastos kon-
takta ar karstam aparata dajam.

« Parliecinieties, ka elektroinstalaciju spriegums atbilst Jisu aparata parame-
triem. Jebkura nepareiza pieslég$ana var izraisit neatgriezeniskus bojaju-
mus, kurus garantija nesedz.

« Papildus aizsardzibai ir ieteicams uzstadit elektriska kédé, kas nodrosina
vannas istabu, diferencialas aizsardzibas ierici (DDR), paredzétu stravas
noplidei, kas neparsniedz 30 mA. Vaicadjiet péc padoma aparata
uzstaditajam.

« lerices uzstadiSana un izmantoSana javeic saskana ar Jasu valstl spéka
esoSajiem standartiem.

« UZMANIBU: Nekad nelietojiet ierici vannas, dusas, izlietnes vai &
citas Odeni saturosas tvertnes tuvuma.

« Jaizmantojat aparatu vannas istaba, péc lietoSanas atvienojiet to no stravas,
jo atrasanas Gdens tuvuma var bt bistama pat tad, ja ierice ir izslégta.

« So aparatu nav paredzéts izmantot personam (ieskaitot bérnus), kuru
fiziskas, sensoras vai garigas spéjas ir ierobezotas, vai personam, kuram
trikst pieredzes vai zinaSanu, iznemot gadijumus, kad par vinu drosibu at-
bildiga persona ierices izmanto$anas laikad §Ts personas uzrauga vai ir
sniegusi informaciju par ierices izmantoSanu. Pieskatiet bérnus un par-
liecinieties, ka tie nespéléjas ar aparatu.

«Ja baroSanas vads ir bojats, tas jaaizvieto razotdjam, garantijas ap-
kalpo$anas servisam vai personai ar [idzigu kvalifikaciju, lai izvairitos no
iesp&jamam briesmam.

« Neizmantojiet aparatu un sazinieties ar autorizéto apkopes servisu, ja: Jlsu
ierTce ir nokritusi zemé, ta darbojas ar traucéjumiem.

 Aparats ir aprikots ar termiskas droSibas sistéemu. ParkarSanas gadijuma
(kas notikusi, pieméram, aizmugures rezga aizséré$anas dé|) sazinieties ar
tehniskas apkopes centru.

« Aparats jaizslédz: pirms tiriSanas un apkopes, nepareizas funkcionésanas
gadijuma, tiklidz JUs esat beidzis to lietot.

« Nelietojiet, ja bojats stravas vads.

« Nemérciet GdenT vai nelieciet zem tekoSa Gdens pat tiri§anas nolaka.

* Neturiet to mitras rokas.

« Neturiet aiz korpusa, kas ir karsts, bet aiz roktura.

» Neatvienojiet no stravas, raujot aiz vada, bet gan velkot aiz kontaktdaksas.

« Neizmantojiet elektrisko pagarinataju.

« Netiriet ierici ar abraziviem vai koroziviem lidzek|iem.

« Nelietojiet to pie temperatiras, kas zeméaka par 0°C un augstaka par 35 °C.

GARANTIJA :

Sis aparats ir paredzéts lieto$anai tikai majas apstak|os. To nedrikst izmantot
profesionalos nolikos. Nepareizas izmanto$anas gadijuma garantija k|Gst par
nederigu un spéka neesosu.

3. NODOSANA EKSPLUATACIJA

Papildu piederumu nostiprinaSana un nonemsana:

Lai nejausi neapdedzinatos, visi piederumi iericei jauzstada tad, kad ta ir atd-

Zisusi.

1. levietojiet papildu piederumu rokturt. (1. ZIM.)

2. Lai fiksétu papildu piederumu, pagrieziet blokéSanas gredzenu, kas atrodas

uz roktura.(2. ZIM.)

Tapat rikojieties ar paréjiem papildu piederumiem.

Lai papildu piederumu nonemtu, veiciet pretéju darbibu.

Lai nomainttu plaksnes, janospiez pogas ierices sanos un janoslidina

plaksnes ta, ka paradits shéma. Uzstadot plaksnes, japarliecinas, ka tas ir

kartigi nostiprinatas.

PieslégsSana:

 Péc papildu piederuma nostiprinaSanas rokturt, novietojiet aparatu stabili uz
ta paliktna, kas atrodas uz lidzenas virsmas.

« leslédziet aparatu, parbidot slédzi stavoklt 1. Sprieguma indikatora lampina
iedegas, un papildu piederums sak silt. (3. ZIM.)

* Nogaidiet dazas minates 1dz aparats sasniedz vajadzigo temperataru (1 lidz
3 min "metaliskiem" papildu piederumiem; 6 min - matu taisnoSanas
plaksnitém).

Nonemot papildu piederumu, pieskarieties tikai papildu piederuma plast-

masas dalam, jo metaliskas ir loti karstas.

4. LIETOSANA
Matiem jabit izkemmétiem, tiriem un SAUSIEM (lai tos nebojatu).

1- LOKSKERES
6. ZIM. — BLIVAS CIRTAS
8. ZIM. — SPIRALVEIDA CIRTAS
- Izveidojiet 2-3 cm platu matu Skipsnu.
- Uzspiezot uz sviras roktura, atveriet lokS8kéres un ievietojiet matu galus starp sviru
un lokskéru cilindru.
- Lai lokSkéres aizvertu, atlaidiet sviras rokturi. Parbaudiet, vai matu gali ir uztiti
pareizi cirtu virziena.
- Ar otru roku turiet izoléto uzgali.
- Lai matu 8kipsnu uztitu uz papildu piederuma, grieziet aparatu. Matu $kipsnu uz-
tiniet virziena uz galvas adas mataino dalu, uzmanoties, lai neapdedzinatos.
- Matu lokSkéres Saja stavokli turét apméram 20 sekundes (blivakam cirtam — ilgak).
- Attiniet lokSkéres Tdz pusei un péc tam tas atveriet, laujot Skipsnai izslidét.
- Jaunu cirtu veidoSanai atkartojiet iepriek$éjas operacijas.

FRIZIERA VILTIBAS

- Lielaka matu apjoma iegliSanai sadaliet cirtas ar pirkstiem.

« Lai iegttu loti blivas cirtas, vienlaikus uztiniet nedaudz matu.

+» Mikstaku cirtu iegisanai uztiniet vairak matu.

« Lai izvairTtos no nepaklausigiem matu galiem, parbaudiet, vai matu gali uz
lokS8kérem uztiti pareizi cirtu virziena.

* Dabiskaka cirtainuma iegi$anai péc cirtu atdziSanas matus viegli izkem-
méjiet vai sasukajiet.

9. ZIM. — IEGRIEZTAS CIRTAS
10. ZIM. — LIELAS CIRTAS

2-SUKAAR ZOBINIEM 7. ZIM. - MIKSTAS VILNAINAS CIRTAS

- Suku ar zobiniem ievietojiet lokSkérés, kamér tas ir aukstas.

- Izveidojiet matu $kipsnu, un uztiniet to uz sukas.

- Turiet lokSkéres Saja stavokIt apméram 20 sekundes un péc tam saudzigi at-
tiniet.

FRIZIERA VILTIBAS
* Pirms matu sakemmésanas laujiet tiem atdzist.

3 - LOKSKERES MATU TAISNOSANAI 12. ZIM. - GOFRETI MATI

- lzveidojiet aptuveni 5 cm platu matu Skipsnu, sakot no matu sakném.

- Uzspiezot uz sviras roktura, atveriet lokSkéres un ievietojiet matu skipsnu
starp gofré$anas plaksnitém.

- Apméram 10 sekundes turiet plaksnites saklauta stavokIr.

- Atbrivojiet plaksnites un péc tam operacijas atkartojiet, sakot no pédéja
iegdta vilna.

FRIZIERA VILTIBAS

* Vienmér apstradajiet matus virziena no matu sakném uz galiem.
 Efekta pastiprinaSanai pirms gofréSanas izmantojiet matu putas.

4- MATU GLUDINATAJS 13. ZIM. — GLUDI MATI

- Jisu matiem jabat izkemmétiem un sausiem.

- lzveidojiet aptuveni 5 cm platu matu Skipsnu, sakot no matu sakném.

- UzspiezZot uz sviras roktura, atveriet lokSkéres un ievietojiet matu Skipsnu
starp gludajam plaksnitem.

- Léni virziet aparatu no matu sakném uz to galiem.

FRIZIERA VILTIBAS

« Lai izvairitos no rievam izgludinatajas vietas, matus apstradajiet
ar plisto§am un nepartrauktam kustibam.
« Efekta pastiprinasanai pirms gludinasanas izmantojiet matu putas.

5. APKOPE

« Atslédziet aparatu un laujiet tam atdzist, novietojot uz atbalsta.

« Tiriet papildu piederumus péc to pilnigas atdziSanas. Noslaukiet rokturi ar
mikstu samitrinatu lupatinu.

» Nekad nepielaujiet Gdens vai jebkura cita Skidruma ieklGSanu rokturt.

6. PIEDALISIMIES VIDES AIZSARDZIBA!

H

(D lerices razo$ana izmantoti vairaki materiali, kas ir lietojami atk-
artoti vai otrreiz parstradajami.

2 Nododiet ierici elektroieri¢u savaksanas punkta vai autorizéta
servisa centra, lai nodroSinatu tas parstradi.

Przeczyta¢ uwaznie instrukcje obstugi oraz zalecenia
bezpieczenstwa przed uzyciem urzadzenia.

1. OPIS OGOLNY

1. Uchwyt

2. Przycisk wiaczania / wytaczania (0-1)

3. Kontrolka zasilania urzadzenia

4. Pierscien blokowania -i odblokowania- akcesoriéw
5. Przewdd obrotowy

Akcesoria

6. Koncowka do uktadania (Srednica 16 mm)
7.Szczotka

8. Korncowka do lokow (Srednica 14 mm)

9. Koncoéwka do prostowania

10. Koncowka szeroka do uktadania

11. Zacisk

12. Ptytki profilujgce powtoka ceramiczna
13. Plytki gtadkie, powtoka ceramiczna

14. Etui

2.ZALECENIA BEZPIECZENSTWA

« Dla Twojego bezpieczenstwa, urzadzenie to spetnia wymogi obowigzujacych
norm i przepiséw (Dyrektywy Niskonapieciowe, przepisy z zakresu kompa-
tybilnosci elektromagnetyanej, normy srodowiskowe...).

« W czasie uzywania urzadzenia, jego akcesoria bardzo sie nagrzewaja. Unikaj
kontaktu ze skora. Dopilnuj, aby kabel zasilajacy nigdy nie dotykat nagrza-
nych czesci urzadzenia.

« Sprawdz, czy napiecie Twojej instalacji elektrycznej odpowiada napieciu
urzadzenia. Kazde nieprawidtowe podigczenie moze spowodowac nieodw-
racalne szkody, ktére nie s pokryte gwarancja.

+ Aby zapewni¢ dodatkowa ochrone, zaleca sie zainstalowanie w sieci elek-
trycznej zasilajacej fazienke bezpiecznika réznicowo-pradowego (RCD), kt6-
rego réznicowy prad zadziatania nie bedzie przekraczat 30 mA. Popros o rade
instalatora.

- Instalacja urzadzenia i jego uzycie musza by¢ zgodne z normami
obowigzujacymi w Twoim kraju

« OSTRZEZENIE: Nie wolno uzywac tego urzadzenia w poblizu wa- &
nien, prysznicéw, umywalek i innych naczyn wypetnionych woda.

« Jezeli urzadzenie jest uzywane w tazience, odiacz je od zrédta zasilania po
kazdym uzyciu, poniewaz bliskos¢ wody stanowi zagrozenie takze wtedy,
gdy urzadzenie jest wylaczone.

+ Urzadzenie to nie powinno by¢ uzywane przez osoby (w tym przez dzieci),
ktérych zdolnosci fizyczne, sensoryczne lub umystowe sg ograniczone, ani
przez osoby nie posiadajace odpowiedniego doswiadczenia lub wiedzy,
chyba ze osoba odpowiedzialna za ich bezpieczernstwo nadzoruje ich
czynnosci zwigzane z uzywaniem urzadzenia lub udzielita im wczesniej
wskazowek dotyczacych jego obstugi. Nalezy dopilnowac, aby dzieci nie wy-
korzystywaty urzadzenia do zabawy.

W razie uszkodzenia przewodu zasilajacego, powinien on by¢ wymieniony u
producenta, w punkcie serwisowym lub przez osoby o réwnowaznych kwa-
lifikacjach, w celu unikniecia zagrozenia.

« Nie uzywaj urzadzenia i skontaktuj sie z Autoryzowanym Centrum Serwiso-
wym, gdy: urzadzenie upadto lub nie funkcjonuje prawidtowo.

« Urzadzenie jest wyposazone w zabezpieczenie termiczne. W razie przegrza-
nia (spowodowanego, na przyktad, zabrudzeniem tylnej kratki) urzadzenie
wylaczy sie automatycznie. Zgtos sie do centrum obstugi serwisowej.

« Urzadzenie powinno by¢ odtaczane od zZrédta zasilania: przed myciem i kon-
serwacja, w przypadku nieprawidtowego dziatania, zaraz po zakornczeniu
jego uzywania.

« Nie uzywaj urzadzenia jesli kabel jest uszkodzony.

« Nie zanurzaj urzadzenia w wodzie ani nie wktadaj go pod biezaca wode,
nawet w celu jego umycia.

« Nie trzymaj urzadzenia mokrymi rekoma.

« Nie trzymaj urzadzenia za goraca obudowe, ale za uchwyt.

- Aby wylaczy¢ urzadzenie z sieci, nie pociagaj za kabel, ale za wtyake.

« Nie stosuj przedtuzaczy elektrycznych.

« Do mycia nie uzywaj produktéw szorujacych lub powodujacych korozje.

« Nie uzywaj w temperaturze ponizej 0 °C i powyzej 35 °C.

GWARANCJA:

Twoje urzadzenie przeznaczone jest wytgcznie do uzytku domowego. Nie

moze by¢ stosowane do celéw profesjonalnych. Gwarancja traci waznos¢ w

przypadku niewtasciwego uzytkowania urzadzenia.

3. URUCHOMIENIE

Wktadanie i wyjmowanie akcesoriow:

Wszystkie koncédwki nalezy nakfada¢ na wystudzone urzadzenie, aby unikna¢

poparzen.

1. Zatozy¢ koricéwke na uchwyt. (Rys. 1)

2. Obroci¢ pierscien blokowania umieszczony na uchwycie, aby zablokowaé

koncéwke. (Rys. 2)

Postepowac w taki sam sposob dla wszystkich akcesoriow.

Przy odfaczaniu akcesoriéw, postepowac w odwrotnej kolejnosci.

Aby zmieni¢ ptytki prostownicy lub gofrownicy do wtoséw, nacisnac przyciski

znajdujace sie po bokach ptytek i wysunac ptytki zgodnie ze schematami. Przy

zaktadaniu, maksymalnie wsuna¢ ptytki do gniazda.

Podtaczenie:

+ Po zamocowaniu akcesoriéow na uchwycie, ustawic stabilnie urzadzenie na
podstawie, na ptaskiej powierzchni.

« Podtaczy¢ urzadzenie i ustawi¢ wtacznik w pozycji 1. Kontrolka zasilania za-
pala sie i koncdwka zaczyna nagrzewac sie. (Rys. 3)

« Odczekac kilka minut do osiagniecia prawidtowej temperatury (1 do 3 min
dla koncéwek metalowych; 6 min dla ptytek zacisku).

Przy zdejmowaniu akcesoridéw, nalezy dotykac¢ wytgcznie elementéw plasti-

kowych akcesoriow, elementy metalowe sg bardzo gorace.

4.0BSLUGA
Wlosy musza byc¢ rozczesane ¢zyste i SUCHE (aby zapobiec ich niszczeniu).

1- KONCOWKI DO UKEADANIA
Rys. 6 - Drobne loki Rys. 9 - Loki - zqbki
Rys. 8 - Loki spiralne (angielskie) Rys. 10 - Szerokie loki

- Przygotowac kosmyk o szerokosci 2 do 3 cm.

- Otworzy¢ zacisk naciskajac na dzwignie i wsuna¢ koncéwke wtoséw miedzy
rurke i zacisk.

- Zwolni¢ zacisk, aby go zamkna¢. Sprawdzi¢, czy koncowki sg prawidtowo na-
winiete pod zaciskiem, w kierunku lokéw.

- Przytrzymac koncowke izolowana w drugiej rece.

- Obraca¢ urzadzenie, aby nawing¢ kosmyk na kofcéwce. Nawija¢ kosmyk w
kierunku skory, zwracajac uwage, aby nie oparzyc sie.

- Przytrzymac koricéwke na miejscu przez okoto 20 sekund (dtuzej dla uzys-
kania bardziej zwartych lokéw).

- Odwing¢ koncoéwke do potowy, a nastepnie otworzy¢ zacisk, aby uwolnié¢
kosmyk.

- Powtérzy¢ operacje przy tworzeniu nowych lokéw.

PORADY FRYZJERA

- Uzyskanie wiekszej puszystosci: loki mozna rozdzieli¢ palcami.

- Uzyskanie bardziej zwartych lokéw: nawijac niewielka ilos¢ wtoséw za
kazdym razem.

- Uzyskanie elastycznych lokow: nawija¢ wieksza ilos¢ wtosow.

- Zapobieganie rozdwajaniu sie koncéwek: sprawdzi¢, czy koncéwki sa
prawidtowo nawiniete pod zaciskiem, w kierunku lokéw.

- Uzyskanie naturalnego wygladu lokéw: wiosy nalezy lekko przeczesac
lub przeszczotkowac po schtodzeniu lokéw.

2-SZCZOTKA Z WYPUSTKAMI Rys. 7 - Elastyczne loki, fale

- Natozy¢ szczotke z wypustkami na koricéwke do lokéw, kiedy jest zimna.
- Utworzy¢ kosmyk wioséw i nawing¢ dookota szczotki.
- Przytrzymac na miejscu przez okoto 20 sekund, nastepnie odwina¢ delikatnie.

PORADY FRYZJERA

« Poczekac do schtodzenia wtosow przed ich rozczesaniem.

3-ZACISK

- Utworzy¢ kosmyk o szerokosci okoto 5 cm, zaczynajac od nasady wtosow.

- Otworzy¢ zacisk naciskajac na dzwignie i wsuna¢ kosmyk miedzy ptytki pro-
filujace.

- Przytrzymac ptytki zamkniete przez okoto 10 sekund.

- Zwolnic i ustawic na ostatnim uzyskanym zatamaniu.

PORADY FRYZJERA

« Pracowac od nasady wioséw do korncowek.
« Aby podkresli¢ uzyskany efekt mozna natozyc pianke przed profilowa-
niem.

Rys. 12 - Wtosy profilowane

4 - PROSTOWANIE

- Whosy musza by¢ rozczesane i suche.

- Utworzy¢ kosmyk o szerokosci okoto 5 cm, zaczynajac od nasady wtosow.

- Otworzy¢ zacisk naciskajac na dzwignie i wsuna¢ kosmyk miedzy ptytki pros-
tujace.

- Przesuwac urzadzenie powoli od nasady wtoséw w kierunku koricéwek.

PORADY FRYZJERA

« Aby zapobiec zalamaniom, wykonywac powolny i ptynny ruch.
« Aby podkresli¢ uzyskany efekt mozna natozy¢ pianke przed prostowa-
niem.

Rys. 13 - Proste wlosy

5. KONSERWACJA

« Odfgczyc zasilanie urzadzenia i pozostawi¢ do schtodzenia na podstawce.

« Czyscic¢ akcesoria kiedy sa catkowicie schtodzone. Przetrze¢ uchwyt miekka
wilgotna Sciereczka.

« Nigdy nie wlewa¢ wody i innych ptynéw do uchwytu.

6.BIERZMY CZYNNY UDZIAL W OCHRONIE SRODO-
WISKA!

X

(® Twoje urzadzenie jest zbudowane z materiatéw, ktére moga
by¢ poddane ponownemu przetwarzaniu lub recyklingowi.
W tym celu nalezy je dostarczy¢ do wyznaczonego punktu
zbiorki. Nie nalezy go umieszczac z innymi odpadami komu-
nalnymi

Prectéte si pozorné navod k pouziti a bezpecnostni instrukce
pred tim, nez pfistroj poprvé pouZijete.

OBECNY POPIS

1. Rukojet

2. Spinac¢ zapnout / vypnout (0-1)

3. Svételnd kontrolka svitici, kdyz je pfistroj pod napétim
4, Krouzek pro blokovéni -a odblokovani- pfislusenstvi
5.Otoc¢na sndira

Pfislusenstvi

6. Kulma (prdimér 16 mm)

7. Kartac

8. Spirdlova kadefici kulma (prdmér 14 mm)

9. Plocha kadetici kulma

10. Extra velka kadefici kulma

11. Krimpovaci klesté

12. Tvarovaci desticky keramicky povlak

13. Vyhlazovaci desticky, keramicky povlak

14. Ukladaci kufiik

2.BEZPECNOSTNI RADY

+ V zajmu vasi bezpecnosti je tento piistroj ve shodé s pouzitelnymi normami
a predpisy (smémice o nizkém napéti, elektromagnetické kompatibilité,
Zivotnim prostiedi...).

« Béhem pouzivani je prislusenstvi pfistroje velice horké. Vyvarujte se jeho
styku s pokozkou. Dbejte, aby se elektricka napajeci snira nikdy nedotykala
horkych ¢asti pristroje.

- Presvédcte se, zda napéti vasi elektrické instalace odpovida napéti vaseho
pfistroje. Pii jakémkoli chybném pfipojeni k siti mze dojit k nevratnému
poskozeni pristroje, které nebude kryto zarukou.

« Pro zajisténi vyssi ochrany doporucujeme instalovat do elektrického
okruhu koupelny zafizeni DDR s rozdilovym proudem nepfiesahuji- %
cim 30mA. Obratte se na vaseho elektrikare. @

- Instalace vaseho pfistroje musi nicméné spliiovat podminky norem
platnych ve vasi zemi.

« UPOZORNENI: Pfistroj nepouzivejte ve vang, ve sprie, v umyvadle nebo v na-
dobach obsahujicich vodu.

- Je-li piistroj pouzivan v koupelné, po jeho vypnuti jej odpojte ze sité, protoze
blizkost vody mUize predstavovat nebezpeci, i kdyz je pfistroj vypnut.

- Tento pfistroj neni urcen k tomu, aby ho pouzivaly osoby (v¢etné déti), je-
jichz fyzické, smyslové nebo dusevni schopnosti jsou snizené, nebo osoby
bez patii¢nych zkusenosti nebo znalosti, pokud na né nedohlizi osoba od-
povédna za jejich bezpec¢nost nebo pokud je tato osoba pfedem nepoucila
o tom, jak se pfistroj pouziva. Na déti je tieba dohlizet, aby si s pfistrojem
nehraly.

-V pripadé, ze je napajeci srilira poskozend, nechte ji z bezpec¢nostnich
dlvodd vyménit u vyrobce, v autorizované zarucni a pozarucni opravné,
piipadné opravu svérte osobé s odpovidajici kvalifikaci.

- Pfistroj nepouzivejte a obratte se na autorizované servisni stiedisko, pokud:

- pristroj spadl na zem.

- pristroj fadné nefunguje.

- Tento pfistroj je vybaven tepelnou pojistkou. V pfipadé prehrati (zptsobe-
ného napf. zanesenim zadni mfizky) se pfistroj automaticky vypne: obratte
se na autorizovanou zaru¢ni a pozaru¢ni opravnu.

« Pfistroj musi byt odpojen:

- pred jeho ¢isténim a udrzbou,

- v ptipadé jeho nespravného fungovani,

- a jakmile jste jej prestali pouzivat.

- Pfistroj nepouzivejte, je-li poskozeny elektricky napajeci kabel.

« Pristroj neponofujte do vody (ani pfi jeho ¢isténi).

« Pristroj nedrzte vlhkyma rukama.

- Nedrzte jej za télo pristroje, které je horké, ale za rukojet.

- Pi odpojovaéni ze sité netahejte za pfivodni $idru, ale za zastrcku.

- Nepouzivejte elektricky prodluzovaci kabel.

« K cisténi nepouzivejte brusné prostredky nebo prostredky, které mohou
zpusobit korozi.

« Pfistroj nepouzivejte pfi teplotach nizsich nez O °C a vyssich nez 35 °C.

ZARUKA:

Tento pfistroj je ur¢en vyhradné pro pouziti v domécnosti. Pfistroj neni uréen

k pouzivani v komercnich provozech.V pfipadé nespravného pouziti pfistroje

zanika zaruka.

3.UVEDENIi DO PROVOZU

Viechny ¢asti pfislusenstvi nasazujte na vychladly pfistroj, aby nehrozilo po-

paleni.

Nasazeni a snimani jednotlivych pfislusenstvi:

1. Nasadte prislusenstvi na rukojet. (Obr.1)

2. Pootocte blokovacim krouzkem umisténym na rukojeti, ¢imz pfislusenstvi

zajistite. (Obr.2)

Stejnym zpusobem postupujte s veskerym pfislusenstvim.

Pfi snimani pfislusenstvi postupujte v opa¢ném poradi.

PFfi vyméné desti¢ek zehlicky nebo krepovacich klesti na vlasy stisknéte

tlac¢itka po bocnich stranach desticek a sesunte desticky podle obrazkd. Pri

nasazovani desticek je celé peclivé nasadte na misto ulozeni.

Zapojeni:

« Poté, co jste pfislusenstvi upevnili na rukojet, umistéte pfistroj stabilné do
stojanu a postavte jej na rovnou plochu.

« Zapojte pfistroj do sité a spinac nastavte na 1. Svételna kontrolka indikujici,
Ze je pfistroj pod napétim, se rozsviti a prislusenstvi se za¢ne zahtivat. (Obr.3)

« Vy¢kejte nékolik minut, az pfistroj dosdhne spravné teploty (to jsou 1 az 3
minuty pro piislusenstvi "zehliciho" typu a 6 minut pro krimpovaci desticky).
Kdyz snimate pfislusenstvi, dotykejte se vylu¢né plastovych dilG prislusen-
stvi, nebot jeho kovové soucasti jsou velmi horké.

4.POVZITI
Vlasy museji byt dob¥e rozéesany, ¢isté a SUCHE (aby nebyly poniceny).

1-KULMY
Obr. 6 -Kulmanatésné kudry  Obr. 9- Kulma na vinité kudrny
Obr. 8-Kulmanavelké kudrmy  Obr. 10- Kulma na spirdlové kudrny (anglické)

- Utvorte pramen vlasu o délce mezi 2 az 3 cm.

- Oteviete klesté stisknutim packy a vsunte konecky vlast mezi trubku a klesté.

- Uvolnéte klesté, které se zaviou. Pfesvédcte se, Ze konce vlasu jsou spravné
navinuty pod klestémi, ve sméru kudrny.

- Otacejte piistrojem, abyste pramen vlasd obtocili kolem pfislusenstvi.
Natacejte kadef dale smérem k vlasové pokozce a davejte pozor, abyste se
nespalili.

- Kulmu podrzte v pozici po dobu asi 20 vtefin (pro tésnéjsi kudrny je treba
drzet o néco déle).

- Otacejte kulmou nazpét asi na pul cesty a potom oteviete klesté a nechte
kadef vyklouznout.

- Opakujte postup, abyste vytvorili dalsi kudrny.

KADERNICKE TRIKY

« Pro dodani vétsiho objemu: kudrny od sebe muizete oddélovat pomoci
prsta.

« Pro ziskani velmi tésnych kudrn: natacejte vzdy jen malé mnozstvi vlast.

- Pro ziskani pozvolnéjsich kudrn: natacejte vice vlast.

« Abyste se vyhnuli neposlusnym koneckiim vlasti: Presvédcte se, ze
konce vlast jsou spravné navinuty pod klestémi, ve sméru kudrny.

- Pro dosazeni pfirozenéji vypadajici ondulace: své vlasy si mizete lehce
ucesat nebo je vykartacovat poté, co jste kudrny nechali vychladnout.

2- DRATENY KARTAC 0br.7 - Pruzné a nendpadné kudrny

- Nechte dratény kartac sklouznout po télesu kulmy, kdyz je chladné.
- Utvorte pramen vlasu a obtocte jej kolem kartace.
- Podrzte v této pozici asi 20 vtefin, potom pozvolna rozvirite.

KADERNICKE TRIKY

- Pred ¢esanim své vlasy nechte vychladnout.

3- KRIMPOVACI KLESTE

- Utvorte pramen vlasud o délce asi 5 cm, pticemz za¢néte od kofink( vlast.

- Otevrete klesté stisknutim packy a vsunte konecky vlast mezi formovaci
desticky.

- Drze desticky ve stisknuté poloze po dobu asi 10 vtefin.

- Uvolnéte klesté a pokracujte tam, kde kon¢i posledni vytvorena vina.

KADERNICKE TRIKY

« Vzdy pracujte od kofinki ke kone¢kum vlasu.
« Pro zvyraznéni icinku muézete pred formovanim pouzit ¢esaci pénu.

Obr. 12 - Vlasy typu afro

4-VYHLAZOVAC  Obr. 13 - Vyhlazené viasy

- Vase vlasy museji byt roz¢esané a suché.

- Utvorte pramen vlas(i o délce asi 5 cm, pficemz zac¢néte od kofinkd vlasu.

- Otevrete klesté stisknutim packy a vsunte konecky vlasd mezi vyhlazovaci
desticky.

- Pomalu klouzejte pfistrojem od kofinkd vlasd smérem ke koneckim.

KADERNICKE TRIKY

« Aby na delsich vlasech neziistavaly pruhy, pracujte pruznym a stalym
pohybem.
- Pro zvyraznéni ucinku muzete pred vyhlazovanim pouzit ¢esaci pénu.

5.UDRZBA

« Pristroj odpojte od sité a nechte jej na stojanku vychladnout.

- Cistéte pfislusenstvi jen za situace, kdy je zcela chladné. Cistéte télo pFistroje
vyhradné s pouzitim kusu vihké a mékkeé tkaniny.

- Nikdy nelijte do téla pristroje vodu nebo jakoukoliv jinou kapalinu.

6.PODILEJME SE NA OCHRANE ZIVOTNIHO PROSTREDI!

X

( vas piistroj obsahuje ¢etné materialy, které Ize zhodnocovat
nebo recyklovat.

2 Svéfte jej sbérnému mistu nebo, neexistuje-li, smluvnimu ser-
visnimu stfedisku, kde s nim bude nalozeno odpovidajicim
zpusobem.
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Pred pouzivanim si starostlivo precitajte
navod na pouzitie ako aj bezpecnostné instrukcie.

@

1. OBECNY POPIS

I. Rukovat

2.Vypinac¢ zapnut/vypnut (0-1)

3. Svetelna kontrolka informujuca o zapojeni pristroja
4, Krizok na blokovanie a odblokovanie prislusenstva
5.0toc¢nd Snura

PRiSLUSENSTVO

6. Vlasova zehlicka (priemer 16 mm)

7. Kefa

8. Spiralovita vlasova zehli¢ka (priemer 14 mm)

9. Plochd vlasova zehlicka
10. Extra vel'kd vlasova zehlicka
11. Krimpovanie

12. Formovacie dosticky

13. Vyhladzovacie dosticky, keramicky povlak

14. Ulozny kufrik

2.BEZPECNOSTNE ODPORUCANIA

« Aby bola zabezpecena vasa bezpecnost, tento pristroj zodpoveda platnym
norméam a predpisom (smerniciam o nizkom napati, o elektromagnetickej
kompatibilite, o Zivotnom prostredi...)

« Pri pouzivani sa prislusenstvo pristroja velmi zohrieva. Dbajte na to, aby sa
nedostalo do kontaktu s pokozkou. Ubezpecte sa, ze sa napajaci kabel nikdy
nedotyka teplych casti pristroja.

« Skontrolujte, ¢i napatie vasej elektrickej instalacie zodpoveda napatiu vasho
pristroja. Akékolvek nespravne zapojenie moze sposobit nendvratné skody,
na ktoré sa zaruka nevztahuje.

« Aby ste zabezpecili dodato¢nu bezpecnost, odporuca sa do elektrickej insta-
lacie napajajucej kipeliu nainstalovat diferencialny vypinac s pridelenym
prevadzkovym rozdielovym prudom, ktory neprekracuje 30 mA.

Poradte sa so svojim instalatérom.

« Instaldcia pristroja a jeho pouzivanie musia byt v sulade s normami
platnymi vo vasom State.

« UPOZORNENIE: Tento pristroj sa nesmie pouzivat v blizkosti vani, spfch,
umyvadiel ani inych nadob, v ktorych sa nachadza voda.

« Pri pouzivani pristroja v kupelni, pristroj po pouZziti odpojte z elektrickej siete,
pretoze blizkost vody moze predstavovat nebezpecenstvo aj v pripade, Ze je
pristro vypnuty.

« Tento pristroj nesmu pouzivat osoby (vratane deti), ktoré maju znizena fy-
zicku, senzoricku alebo mentalnu schopnost, alebo osoby, ktoré nemaju na
to skusenosti alebo vedomosti, okrem pripadov, ked'im pri tom poméha
osoba zodpovedna za ich bezpecnost, dozor alebo osoba, ktord ich vopred
pouci o pouzivani tohto pristroja. Je vhodné dohliadat na deti, aby ste si boli
isti, Ze sa s tymto pristrojom nehraju.

« Ak je napajaci kabel poskodeny, je potrebné, aby ho vymenil vyrobca, jeho
zakaznicky servis alebo osoby s podobnou kvalifikaciou, aby sa predislo ne-
bezpecenstvu.

« Pristroj nepouzivajte a obratte sa na autorizované servisné stredisko, ak :
pristroj spadol, ak normalne nefunguje.

« Tento pristroj je vybaveny tepelnym bezpe¢nostnym systémom.V pripade
prehriatia (sposobeného napriklad znecistenim zadnej mriezky) sa pristroj
automaticky vypne: obrétte sa na zakaznicky servis.

« Pristroj je potrebné odpojit z elektrickej siete: pred cistenim a udrzbou, v pri-
pade, Ze dojde k prevadzkovym poruchdm a ked'ste ho prestali pouzivat.

« Pristroj nepouzivajte, ak je poskodeny napdjaci kabel.

« Nepondrajte ho do vody, ani ak by ste ho chceli odistit.

« Nechytajte ho vlhkymi rukami.

« Pristroj nechytajte za teplu cast, ale za rukovat.

« Pri odpajani z elektrickej siete netahajte za napajaci kabel, ale za zastrcku.

« Nepouzivajte elektricku predlzovaciu $nuru.

« Necistite ho drsnymi ani koréznymi prostriedkami.

« Nepouzivajte ho v pripade, Ze teplota v interiéri klesla pod 0 °C alebo vystu-
pila nad 35 °C.

ZARUKA:

Tento pristroj je uréeny na bezné domace pouzitie. Nemodze sa pouzivat na

profesionalne Gcely.V pripade, Ze sa pristroj nespravne pouziva, zaruka straca

platnost.

3.UVEDENIE DO PREVADZKY

Uvedenie do prevadzky a stiahnutie prislusenstva:

Vsetko prislusenstvo zakladajte za studena, aby ste predisli riziku popélenia.

. Prislusenstvo ulozte do rukovati.

2. Otocte blokovacim krizkom umiestnenym na rukovadti a zablokujte tym

prislusenstvo. Rovnakym sposobom postupujte pre vietky prislusenstva.

Ked'si prajete prislusenstvo odpojit, postupujte v opacnom poradi.

Pri vymene vyhladzovacich dosticiek alebo kulmy na natacanie vlasov stlacte

tlacidla umiestnené na bo¢nych stranach dosticiek a dosticky vytiahnite podla

nakresu. Pri zakladani dosticiek dbajte na to, aby ste ich zalozili na doraz.

Zapojenie:

« Po pripevneni prislusenstva na rukovat polozte pristroj stabilne na stojan,
ktory stoji na rovhom povrchu.

« Pristroj zapojte a vypinac nastavte do polohy I. Svetelna kontrolka informu-
juca o prevadzke pristroja sa rozsvieti a prislusenstvo sa zacina zahrievat.

« Viy¢kajte niekolko minut, dokial pristroj nedosiahne spravnu teplotu (1 az 3
minuty pre prislusenstvo typu,zehli¢ka”; 6 minut pre krimpovacie dosticky).
Ked'snimate prislusenstvo, dotykajte sa vyhradne plastovych casti prislusen-
stva, kovové oblasti su prihoruce.

4.POUZIVANIE
Vlasy musia byt rozéesané, ¢isté a SUCHE (inak vlasy znicite).

I - VLASOVE ZEHLICKY
OBR. 6.TESNE KADERE OBR. 9 - VLNISTE KADERE
OBR. 8 - SPIRALOVITE KADERE OBR. 10 - VELKE KADERE

- Utvorte pramienok vlasov o dizke 2 a7 3 centimetre.

- Otvorte klieste stlacenim paky a koncek vlasov vlozte medzi rurku a klieste.

- Uvolnite klieste a opat zatvorte. Overte si, Ze sa konceky dobre navinuli pod
kliestami v smere kadere.

- Druhou rukou pridrzte izola¢ny nastavec.

- Otacajte pristrojom, aby sa pramienok navinul okolo prislusenstva. Navijajte
pramienok postupujuc hore smerom ku kozi na hlave a davajte si pozor, nech
sa nespalite.

- Nechajte zehlicku na mieste asi 20 sekund, (dlhsie, ak chcete mat utiahnu-
tejsie kadere).

- Odvinte Zehlicku napoly a potom otvorte klieste, aby pramienok vyklzol.

- Opakujte operaciu, ked chcete vytvorit dal3ie kadere.

KADERNICKE TRIKY

- Pre zvdcsenie objemu: moézete kadere rozdelit pomocou prstov.

« Ked'si prajete dosiahnut velmi tesné kadere: natacajte naraz iba malo
vlasov.

- Ked'si prajete pruznejsie kadere: natacajte viac vlasov.

- Ak sa chcete vystrihat neposlusnych konéekov: overte si, Ze sa konceky
dobre navinuli pod kliestami v smere kadere.

- Ked' chcete dosiahnut prirodzenejsie zvinenie: mézete si vlasy lahko
vycesat alebo vykefovat potom, ¢o ste nechali kadere vychladnut.

2-DROTENA KEFA OBR. 7 - PRUZNE KADERE, VLNY

- Nasunte drétenu kefu na kulmu, ked'je studena.
- Utvorte pramienok vlasov a natocte ho okolo kefy.
- Nechajte na mieste asi 20 sekiind, potom pomaly odvirite.

KADERNICKE TRIKY

» Pred ¢esanim nechajte vlasy vychladnut.

3-KRIMPOVANIE  OBR. 12 - FORMOVANE VLASY

- Utvorte pramienok vlasov o dizke asi 5 cm za¢inajuic od korienkov vlasov.

- Otvorte klieste stlacenim paky a pramienok vlasov vlozte medzi formovacie
dosticky.

- Pridrzte dosticky v zatvorenej polohe asi 10 sekund.

- Uvolnite a potom pokracujte od poslednej utvorenej viny.

KADERNICKE TRIKY

- Vzdy pracujte od korienkov ku kon¢ekom.
« Pre zd6raznenie Ucinku moézete pred formovanim aplikovat ¢esaciu penu.

4-VYHLADZOVAC OBR. 13 - VYHLADENE VLASY

- Vase vlasy musia byt rozéesané a suché.

- Utvorte pramienok vlasov o dlzke asi 5 cm zacinajuc od vlasovych korien-
kov.

- Otvorte klieste stlacenim péky a pramienok vlasov vlozte medzi vyhladzo-
vacie dosticky. )

- Pristroj nechajte pomaly klzat od korienkov ku kon¢ekom vlasov.

KADERNICKE TRIKY

- Aby na dlhsich vlasoch nezostavali pruhy, pracujte pruznymi a stalymi
pohybmi.

« Pre zd6raznenie Uc¢inku mozete pred vyhladzovanim aplikovat ¢esaciu
penu.

5.UDRZBA

- Pristroj odpojte od siete a nechajte ho na stojane vychladnut.

« Prislusenstvo cistite, az ked bude celkom chladné. Rukovat cistite makkou
vlhkou handri¢kou.

« Do rukovéte nikdy nevlievajte vodu ani akukolvek inu kvapalinu.

6. PRISPEJME K OCHRANE ZIVOTNEHO PROSTREDIA!

)i

@ Tento pristroj obsahuje vela zhodnotitelnych alebo recyklo-
vatelnych materialov.
Odovzdajte ho na zberné miesto, alebo ak takéto miesto chyba,
tak autorizovanému servisnému stredisku, ktoré zabezpeci jeho
likvidaciu.

Pred vsako uporabo pazljivo preberite
navodila za uporabo in varnostna priporocila.

e

1. SPLOSNI OPIS

1.Rocaj

2. Stikalo za vklop in izklop (0-1)

3. Kontrolna lucka, ki kaze, da je naprava vklopljena

4. Zapah (obrocek za varno namescanje in odstranjevanje pripomockov)
5. Elektri¢na vrvica

Pripomocki:

6. Nastavek za oblikovanje kodrov (premer 16 mm)

7. Krtaca

8. Nastavek za oblikovanje spiralnih kodrov (premer 14 mm)

9. Plos¢at nastavek za kodranje

10. Nastavek za oblikovanje velikih kodrov

11. Likalnik za lase

12. Ploscice za oblikovanje s kerami¢no prevleko

13. Gladke ploscice s keramic¢no prevleko

14. Torbica za shranjevanje pripomockov

2.VARNOSTNA PRIPOROCILA

« Za zagotavljanje vase varnosti ta naprava ustreza veljavnim standardom in
predpisom (direktive za nizko napetost, elektromagnetno zdruZljivost,
okolje...).

« Med uporabo se pribor naprave zelo segreje. Izogibajte se stiku s kozo. Pa-
zite, da elektri¢na vrvica nikoli ne pride v stik z vro¢imi deli naprave.

« Preverite ali napajalna napetost vase elektricne napeljave ustreza napetosti
naprave. Napac¢na prikljucitev na omrezje lahko povzroci nepopravljivo
Skodo, ki ni vklju¢ena v garancijo.

« Za zagotavljanje dodatne zascite priporo¢amo, da v elektri¢ni tokokrog za
napajanje v kopalnici instalirate zas¢itno stikalo na diferen¢ni tok (DDR), pri
katerem nazivni diferencni tok ne presega 30 mA. Za nasvet vprasajte svo-
jega instalaterja.

« Instalacija naprave in njena uporaba morata biti v skladu z veljav-
nimi standardi v vasi drzavi.

« OPOZORILO: Naprave ne uporabljajte v blizini kopalnih kadi, tus @
kabin, umivalnikov ali posod, ki vsebujejo vodo.

- Ce napravo uporabljate v kopalnici, jo po uporabi izklopite iz vti¢nice, saj
lahko blizina vode predstavlja nevarnost tudi, ko je naprava izkljucena.

« Naprava ni predvidena za uporabo s strani oseb (kamor so vkljuceni tudi
otroci) z zmanjsanimi fizi¢nimi, ¢utilnimi ali dusevnimi sposobnostmi, ali
oseb, ki nimajo izkusenj z napravo, oziroma je ne poznajo, razen ce oseba, ki
odgovarja za njihovo varnost, poskrbi za nadzor ali za predhodno usposa-
bljanje o uporabi naprave. Poskrbeti je treba za nadzor otrok in prepreciti, da
se igrajo z napravo.

- Ce je elektri¢na vrvica naprave poskodovana, jo mora zaradi nevarnosti elek-
tricnega udara zamenjati proizvajalec, njegov pooblasceni servis ali ustrezno
usposobljena oseba.

« Ne uporabljajte naprave in se obrnite na pooblas¢en servisni center:

- v primeru padca naprave na tla,

- ¢e ne deluje pravilno.

« Naprava je opremljena s sistemom toplotne zascite. V primeru pregretja (za-
radi zamasitve zadnje resetke) se naprava avtomatsko zaustavi: obrnite se
na pooblasceni servis.

- Napravo morate izkljuciti iz omreznega napajanja:pred ciscenjem in
vzdrzevanjem, v primeru nepravilnega delovanja, takoj po prenehanju upo-
rabe.

« Ne uporabljajte naprave, e je elektri¢na vrvica poskodovana.

« Ne potapljajte je v vodo in ne postavljajte je pod pipo, niti pri ¢iscenju.

« Ne drzite je z vlaznimi rokami.

« Ne drzite je za ohisje, ki je vroce, ampak za rocaj.

« Ne izkljucite je tako, da povlecete za kabel, ampak izvlecite vtikac.

« Ne uporabljajte elektri¢cnega podaljska.

« Ne distite je z grobimi ali korozivnimi sredstvi.

« Ne uporabljajte je pri temperaturi, ki je nizja od 0° Cin visja od 35° C.

GARANCLA:

Naprava je namenjena samo za uporabo v gospodinjstvih. Ne sme se upora-

bljati v profesionalne namene. V primeru napacne uporabe postane garan-

cija ni¢na in neveljavna.

3.DELOVANJE

Namescanje in odstranjevanje pripomockov:

Vse nastavke namestite na hladno napravo, da preprecite nevarnost opeklin.

1. Pripomocke namestite na rocaj. (SI. 1)

2. Obrnite zapah na rocaju tako, da bo pripomocek varno pritrjen na rocaj.(Sl. 2)

Vse pripomocke namestite na enak nacin.

Da pripomocek odstranite z rocaja, ravnajte obratno, kot je navedeno zgoraj.

Za zamenjavo plosce naprave za glajenje ali za kodranje pritisnite na gumb, ki

se nahaja na strani plosce in potiskajte plosco, tako kot prikazujejo skice. Pri po-

novnem namescanju plos¢ pazite, da se dobro pritrdijo na dnu lezisc¢a.

Vklop naprave:

« Ko ste pripomocek namestili na ro¢aj, postavite napravo na nosilec na ravno
povrsino.

« Vkljucite napravo, stikalo za vklop je na polozaju 1. Kontrolna lucka, ki kaze,
da je naprava vklopljena, zasveti in pripomocek se pri¢ne segrevati.(Sl. 3)

« Pocakajte nekaj minut, da naprava doseze pravo delovno temperaturo. (1
do 3 minute za nastavek; 6 minut za likalne ploscice).

Ko pripomocek odstranjujete z ro¢aja, se dotikajte samo plasti¢nih delov pri-

pomocka, kovinski deli so zelo vroci.

4 .UPORABA
Lasje morajo biti raz¢esani, cisti in SUHI (da jih ne poskodujete).

1- NASTAVKI ZA KODRANJE
Sl. 6 - Gosti kodri
Sl. 8 - Spiralni kodri (angleski)
- Oblikujte 2 do 3 cm Sirok pramen.
- S pritiskom na vzvod odprite nastavek, konice pramena las naj zdrsnejo med
cevjo in nastavkom.
- Popustite nastavek, da se ponovno zapre. Prepricajte se, da so konice las v
nastavku pravilno zvite v koder.
- Z drugo roko drzite izolirano konico.
- Napravo obrnite, da lahko navijete pramen las okoli pripomocka. Pramen
navijajte v smeri proti lasiscu in pazite, da se ne opecete.
- Nastavek drzite na mestu priblizno 20 sekund (za gostejse kodre dlje ¢asa).
- Nastavek odvijte do polovice ter ga nato odprite, da pramen zdrsne z njega.
- Za nove kodre ponavljajte opisani postopek.

FRIZERSKE ZVIJACE

« Za vecji volumen las: kodre locite med seboj s prsti.

- Za zelo goste kodre: kodrajte tanke pramene las.

- Za mehke kodre: kodrajte debele pramene las.

- Za uporne konice las: prepricajte se, da so konice las v nastavku pravilno
zvite v koder.

- Za naraven izgled kodrov: ko so se vasi kodri ohladili, jih nezno pocesite
ali skrtacite.

SlI. 9 - Narezani kodri
Sl. 10 - Veliki kodri

2-NAZOBCANA KRTACA Sl. 7 -Rahli, nezni kodri

- Na hladen nastavek za kodranje namestite nazobcano krtaco.
- Pramen las navijte okoli krtace.
- Drzite na mestu priblizno 20 sekund, potem pramen nezno odvijte s krtace.

FRIZERSKE ZVIJACE
- Cesite le hladne kodre.

3-LIKALNIK ZA LASE Sl. 12 - Valoviti lasje

- Oblikujte priblizno 5 cm debel pramen, pri¢nite pri lasnih koreninah.

- S pritiskom na vzvod odprite kles¢e in namestite pramen med ploscice za
oblikovanje valovitih las.

- Klesce naj bodo zaprte priblizno 10 sekund.

- KleS¢e odprite in ponavljajte postopek od zadnjega nastalega vala proti ko-
nicam las.

FRIZERSKE ZVIJACE

- Postopek vedno pricnite pri lasnih koreninah in nadaljujte proti ko-
nicam las.

- Da poudarite ucinek, pred oblikovanjem valovitih las na lase nanesite
peno.

4-LIKALNIK ZA LASE

- Lasje morajo biti raz¢esani in suhi.

- Oblikujte priblizno 5 cm Sirok pramen las, pri¢nite pri lasnih koreninah.

- S pritiskom na vzvod odprite kles¢e in namestite pramen med likalne
ploscice.

- Naprava naj pocasi drsi od korenin do konic las.

SI. 13 - Zglajeni lasje

FRIZERSKE ZVIJACE

- Da se izognete vzdolznim brazdam, uporabljajte mehke in neprekin-
jene gibe.
- Da poudarite ucinek, pred glajenjem nanesite peno za lase.

5.VZDRZEVANJE

» Napravo izklopite in jo pustite na stojalu, da se ohladi.

« Pripomocek ocistite Sele, ko je popolnoma ohlajen. Kanal obrisite z mehko
vlazno krpo.

« Nikoli ne spirajte z vodo ali kak$no drugo tekocino.

6. SODELUJMO PRI PRIZADEVANJIH ZA ZASCITO
OKOLJA!
(D Vasa naprava vsebuje $tevilne vredne materiale, ki se lahko
reciklirajo.
E 2 Zato jo odnesite na zbirno mesto, ¢e ga ni, pa v pooblas¢en
— servisni center, kjer jo bodo ustrezno predelali.

Hasznalat elétt olvassa el figyelmesen a hasznalati
Utmutatot és a biztonsagi tanacsokat.

1. ALTALANOS LEIRAS

1. Fogantyu
2. Be-/kikapcsol6 gomb (1-0)
3. Akészulék bekapcsolasat jelzd lampa

4. A tartozékok rogzitésére és kioldasara szolgalé gydrd

5. Forgd kabel

TARTOZEKOK

6. Hajslitévas (16 mm-es atméro)

7. Kefe

8. Hajslitévas gondoritett frizurahoz (14 mm-es atmérd)

9. Hajsutévas lapos frizurahoz

10. Extra méretl hajsitévas

11. Csiptetés

12. Keramia burkolati hajformazé lapok

13. Keramia burkolatl simit6 lapok

14. Hordtaska

1. BIZTONSAGI TANACSOK

+ Az On biztonsaga érdekében ez a készillék megfelel a hatalyos szabvanyok-
nak és szabalyozasoknak (kisfesziltségre, elektromagneses kompatibilitasra,
kornyezetvédelemre stb. vonatkozo iranyelvek).

* Hasznalat soran a készilék tartozékai felforrésodnak. Kertlje a bérrel vald
érintkezést. Mindig bizonyosodjon meg arrél, hogy a tapkabel ne érintkezzen
a készulék meleg részeivel.

« Ellenérizze, hogy elektromos halézatanak feszlltsége megegyezik a késziilék
tapfesziltségével. Minden csatlakoztatasi hiba javithatatlan karokat okozhat,
amelyeket a garancia nem fed.

« Tovabbi védelem biztositasahoz javasoljuk, hogy a flird6szoba aramkorébe
szereljen be egy, maximum 30 mA Ulzemi kilénbbzeti aram ellen véds,
aram-véddkapcsolét. Kérjen tanacsot villanyszerel6jétol.

« Ugyanakkor a készilék beszerelése és haszndlata eleget kell tegyen az
orszagaban hatalyos szabvanyoknak.

* FIGYELMEZTETES: Ne haszndlja a készUléket furdékad, zuhanyozd,
mosddkagylé vagy egyéb viztarold mellett. &

« Amikor fiird6szobaban hasznalja a késztiléket, hasznalat utan azonnal
hdzza ki a csatlakozédugaszt, mert a viz kdzelsége veszélyt jelent, még akkor
is, ha a készlilék ki van kapcsolva.

« Tilos a készlilék hasznalata olyan személyek altal (beleértve a gyerekeket is),
akiknek fizikai, érzékelési vagy szellemi képességeik korlatozottak, valamint
olyan személyek 4altal, akik nem rendelkeznek a készilék hasznalatara
vonatkozé gyakorlattal vagy ismeretekkel. Kivételt képeznek azok a
személyek, akik egy, a biztonsagukeért felelés személy altal vannak felligyelve,
vagy akikkel ez a személy el6zetesen ismertette a készllék hasznalatara
vonatkozé utasitasokat. Ajanlott a gyerekek felligyelete, annak érdekében,
hogy ne jatsszanak a készilékkel.

* Abban az esetben, ha a tapkabel sériilt, ezt a gyartdnak, az ligyfélszolgalat
alkalmazottjanak, vagy egy hasonlo képzettségli szakembernek kell kicserélnie,
minden veszély elkeriilése érdekében.

* A kovetkez6 esetekben ne hasznalja a késziiléket, és vegye fel a kapcsolatot
egy hivatalos szervizkdzponttal: a készUlék leesett, rendellenesen mikodik.

« A késziilék hévédelmi rendszerrel van ellatva. Tulmelegedés esetén (példaul
a hatsé racs eldugulasa kdvetkeztében) a késziilék automatikusan kikapcsol:
forduljon a szervizkézponthoz.

« Huzza ki a késziilék csatlakozdédugaszat a kdvetkezd esetekben: tisztitas és
karbantartas el6tt, mikddési rendellenesség esetén, amint befejezte
hasznélatat.

* Ne hasznalja a késziiléket, ha a tapkabel megsériilt.

» Ne meritse vizbe és ne tartsa viz ala, még tisztitas esetén sem.

* Ne fogja meg nedves kézzel.

« Ne a boritasanal (amely felmelegedhet), hanem a fogantytjanal fogva nyuljon
a késziilékhez.

« Aramtalanitaskor ne a kabelnél fogva, hanem a dugasznal fogva hizza ki a
készuléket.

* Ne hasznaljon elektromos hosszabbitét.

« Ne tisztitsa surolé vagy mar6 hatasu termékekkel.

* Ne hasznalja 0°C alatti vagy 35°C feletti h6mérsékleteken.

GARANCIA:

A készilék kizardlag otthoni hasznalatra alkalmas. Nem hasznalhatoé pro-

fesszionalis célokra. A garancia érvényét veszti nem megfeleld hasznalat esetén.

3. UZEMBE HELYEZES

Uzembe helyezés és a tartozékok eltavolitasa:

Az égési sériilések elkeriilése érdekében a tartozékokat hideg késziilékre

helyezze fel.

1. Helyezze a fogantylba a tartozékokat. (1. ABRA)

2. A tartozék rogzitéséhez, forgassa el a fogantyun talalhato reteszeld

gy(ir(it.(2. ABRA)

Az Osszes tobbi tartozék rogzitéséhez ugyanigy jarjon el.

A tartozékok levalasztasahoz forditott sorrendben jarjon el.

A simité- vagy a gonddritdlapok cseréjéhez nyomja meg az oldalaikon talal-

haté gombokat, és az abraknak megfelelden csusztassa el azokat. A lapok

felhelyezésekor bizonyosodjon meg arrél, hogy azok megfelelden rogziiinek

a helyukdn.

Csatlakoztatas:

 Miutan a tartozékot felfogatta a fogantyura, a késziléket helyezze egy olyan
sima felliletre, amelyen stabilan all a tartolaban.

« Csatlakoztassa a készliléket és a kapcsolot helyezze az 1-esre. A bekapc-
solasjelz6 lampa felgyullad, és a tartozék melegedni kezd. (3. ABRA)

« Varjon néhany percet, hogy a készlilék elérje az izemh&mérsékletét (1 - 3
perc a ,hajsitd” tartozékai esetén; 6 perc a hajformazoé lapok esetén).

Barmilyen tartozék eltavolitasakor, annak csak a miianyag részeit fogja,

mivel a fémrészek nagyon melegek.

4. HASZNALAT

A haj ki kell legyen bontva, tiszta és SZARAZ kell legyen(a hajtincsek
odsszeroncsolasanak elkeriilése érdekében).

1- HAJSUTOVASAK o
6. ABRA - CSAVART HAJFURTOK 9. ABRA - FOGAZOTT HAJFURTOK
8. ABRA - GONDORITETT HAJFURTOK  10. ABRA - BO FURTOK

- Alakitson ki egy 2 - 3 cm szélességi hajtincset.

- Az emel6kar megnyomasaval nyissa ki a csipeszt, és csusztassa a hajszalak
végeét a csd és a csipesz kozé.

- A bezarédashoz, engedije el a csipeszt. Ellenérizze, hogy a hajtincs végei
megfeleléen vannak-e felcsavarva a csipesz ala, és hogy a hajfurt
kialakitasanak iranyaban allnak-e.

- Fogja a masik kezével a szigetelt véget.

- A hajtincs tartozékra val6 felcsavarasahoz, forgassa el a késziléket.
Csavarja fel a hajtincset a fejbér felé haladva, vigyazva arra, hogy nehogy
megégesse magat.

- Hozzavet6leg 20 masodpercen at tartsa mozdulatlan a hajsitévasat (a
go6ndodrebb hajfiirtok esetén hosszabb ideig).

- A hajtincs feléig goérgesse le a hajsitévasat, majd nyissa ki a csipeszt a
hajtincs szabad kicsUszasa érdekében.

- Az Ujabb hajfiirtok kialakitasa érdekében, ismételje meg a miiveletet.

FODRASZTRUKKOK

A nagyobb térfogat érdekében:
szétvalaszthatja.

» Az erésen csavart hajfiirtok érdekében: egyszerre csak kevés hajat
csavarjon fel.

« A hajlékonyabb fiirtok szamara: tobb hajat csavarjon fel.

- Arakoncatlan hajvégek elkeriilése végett: ellenérizze, hogy a hajvégek
a hajfiirt iranyanak megfelel6en, jol fel legyenek csavarva a csipesz ala.

- Atermészetesebb hajhullamok érdekében: a hajfirtdk lehiilése utan a
hajat konnyen fésiilheti vagy kefélheti.

a hajfurtoket az ujjaival is

2- SZALKAS KEFE 7. ABRA - HAJLEKONY, HULLAMOS FURTOK

- CsUsztassa a még hideg hajsiitévasra a szalkas kefét.
- Alakitson ki egy hajtincset és csavarja a kefe koré.
- Tartsa mozdulatlanul hozzavetéleg 20 masodpercen at, majd lassan csavarja ki.

FODRASZTRUKKOK

- Miel6tt frizurat készitene, hagyja lehtilni a hajat.

3- CSIPTETES 12. ABRA - FORMAZOTT HAJ

- A fejb6rtdl kiindulva, alakitson ki egy hozzavetéleg 5 cm szélességi
hajtincset.

- Az emel6kar megnyomasaval nyissa ki a csipeszt és helyezze a hajtincset
a hajformazé lapok koézé.

- Hozzavet6leg 10 masodpercen at tartsa zarva a lapokat.

- Nyissa ki 6ket, majd folytassa a legutoljara kialakitott hullamtol.

FODRASZTRUKKOK

» Mindig a hajbértél a hajszalak vége felé haladjon.
- A hatas kihangsulyozasaért, a hajformazas elkezdése el6tt hajformazo
habot is hasznalhat.

4- HAJSIMITO 13. ABRA - SIMA HAJ

- Kibontott és szaraz hajra hasznalja.

- A fejbortdl kiindulva, alakitson ki egy hozzavetéleg 5 cm szélességi
hajtincset.

- Az emel6kar megnyomasaval nyissa ki a csipeszt és helyezze a hajtincset
a hajsimité lapok kozé.

- CsUsztassa lassan a késziiléket a fejbér iranyabdl a hajszalak vége felé.

FODRASZTRUKKOK

» A hosszusagban lathaté savok elkeriiléséért, hajlékony és folyamatos
mozgassal dolgozzon.

- A hatas kihangsulyozasaért, a hajsimitas elkezdése el6tt hajformazo
habot is hasznalhat.

5. KARBANTARTAS

« Huzza ki a készllék halézati csatlakozd dugaszat és hagyja kihdini a
tartéjan.

« A hasznalt tartozékot csak teljes lehllése utan tisztitsa. A fogantyut egy
puha, megnedvesitett ronggyal térolje le.

« Soha ne 6ntson vizet vagy barmilyen mas folyadékot a fogantyuba.

6. VEGYUNK RESZT A KORNYEZETVEDELEMBEN!

O Az On késziiléke szamos értékesithets vagy Ujra-
hasznosithaté anyagot tartalmaz.

2 Amegfeleld kezelés végett, késziilékét adja le egy gy(ijtéhe-
lyen vagy, ennek hianyaban, egy hivatalos szervizkézpont-
ban.

MpoyeTeTe BHMMATENHO yKa3aHNEeTOo 3a ynoTpebda, KakTo n
npenopbkuTe 3a 6€30MacHOCT NPeav U3non3eaHe Ha ypeaa.

¢ur .9 - Macypu

1. OBLLO ONMUCAHUE
3. CBET/IMHEH NHAMKATOP 3a NOCTaBsIHE Ha ypeaa nof, HanpexeHne
MpucTtaekn
8. CnupanoBuaHa Malua 3a kbapeHe (anameTtsp 14 mm)
11. MNpeca
14. YaHTnuka
HopmaTvBHa ypenoa (HuckoBonToBa avpekTuea, IvpekTviea 3a enekrpoMarHuTHa
KOHTaKT C Koxara. YBepeTe ce, yYe 3axpaHBalmsT kaben He ce gonvpa Lo
HenpaBnnHOTO 3axpaHBaHe MOXe Aa MPUYMHN HeoOPaTVIMM NOBPEaN, KOUTO He ce
enekTpryeckaTa Mpexa Ha 6aHsTa yCTpOMCTBO 3a AechekTHoToKoBa 3auwTa (OT3),
* MIHcTanvpaHeTo Ha ypefja W v3non3BaHeTo My TpsibBa Ja OTroBapsT Ha
6aceliHn UM Apyrv CbA0BE, ChAbPXaLLy BOAA.
S
OMaCHOCT [IOPV KOraTo YpenbT He € BKITIOYEH.
6e3 ONUT N 3HaHWS OCBEH aKO OTrOBOPHO 3a TsxHaTta 6Ge30MacHOCT Nnue
* AKO 3axpaHBaLLmaT kaben e NoBpeaeH, 3a fa n3berHeTe BCsAKakay PUCKOBE, TOW
* He n3nonagaiite ypesa v ce CBbpXKETE C 000OPEH CEPBU3EH LIEHTBLP, B ClyYaii ye
Ob/KALLo Ce HanpuMep Ha 3aMbpcsiBaHe Ha 3agHaTa pelletka, ypenbT
* YpenbT TpsibBa aa 6be M3KMOYEH OT 3axpaHBaHETO: MPEAM MOYUCTBAHE U
» He nanonsgaiite ypena, ako kabesnsT e NoBpeaeH.
* He xBaLLiaiiTe 3a kopnyca, KOMTO Ce Harpsiea, a 3a Apbxkara.
* He nsnonaeaiite abpasvBH1 UM KOPO3VBHU NpenapaTu 3a No4McTBaHe.
To3u ypen e npefHasHaydeH camo 3a foMallHa ynotpeba. He e npefHa3HaveH
3. NYCKAHE B JENCTBUE
rapsHe.
na 6nokupare npuctaekaTta. (bur .2)
3a Ja CMeHWTe NPUCTaBKMUTE 3a U3npassHe 1y 3a epekT “Badanykn”, HaTuc-
Cu, NPV NOBTOPHOTO UM NOCTaBSIHE.
cTabuHo, BbPXY CTOMKaTa My BbPXY pPaBHa NOBbPXHOCT.
(pur .3)
cBansTe NpMcTaBkaTa, XBallaTe eAMHCTBEHO NNACTMaCOBUTE 11 YacTu, Tbi
Kocara TpsaGBa na 6bae paspecaHa, uucta u CYXA (3a ga Hes noBpeaure).
¢ur .8 - CnupanoBugHu 6yknn ¢ur .10 - Fonemu Gyknn
MeXay LMIMHAbPA 1 Lmnkara.
- OpbXTe n3onmpaHus HakpamHwK ¢ gpyrata pbka.
ce nsropure.
- Pa3BuiiTe malwaTa HanosioBMHA U OTBOPETE LiMnkaTa, 3a Aa ocsoboaute
11106 MAacMO BUCIIN3HYIO 3 HUX.
- 3a npuaaBaHe Ha No-ronaMm o6eM Ha KocaTa: MOXeTe [a OTAenuTe
HaBEOHbX.
KocMuTe ca fo6pe HaBWTY NOZ, Lmnkarta no nocoka Ha 6 yknata.

1 PbkoxBaTka
4. MpbCTeH 3a 3acTonopsiBaHe 1 3a 0CBOOOXAaBaHe Ha MPUCTaBKUTE
6. Mawwua 3a kbapeHe (amametbp 16 Mm)
9. MNnocka Malua 3a KbapeHe
12. FTodpurpalm NpUcTaBkM KePaMmnyYHO NOKPUTUE
2. MPENOPBKU 3A BE3OMNACHOCT
CbBMECTMMOCT, [MpeKTuBa 3a orna3BaHe Ha okonHaTa cpeaa u ap).
ropeLumTe YacTu Ha ypeaa.
NOKPUBAT OT rapaHumsTa.
KaTo HOMMHAHWAT TOK He Tpsibea Aa npesuwasa 30 mA. MovckaiTe CbBET OT
[elicTalLmTe CTaHAAPTY BLB BalliaTa Abpxasa.
* AKo n3nonaeare ypega B 6aHsaTa, U3KIIOYETE o OT Mpexara BegHara
* YpenbT He e npeasuaeH Aa 6bae M3non3eaH oOT Anua (BKIYUTENHO OT AeLa),
HabnoJasa v fasa NpeaBapuTesNiHU ykasaHus OTHOCHO NMOJI3BAHETO Ha ypeaa.
TpsibBa na Gble CMEHeH OT NMPOM3BOAMTENS, OT CEPBM3a 3@ rapaHLMOHHO
ypenbT e nagan unm He paboTy HOPMasHo.
aBTOMATMYHO Ce U3Ko4YBA: OObPHETE Ce KbM CEpPBM3 3@ rapaHUMOHHO
BCSIKakBM NMOMPaBKW/MOAAPBXKA, NPV HeNpaeuHa paboTa, BeaHara cnef, kato
* He noTansinTte 1 He MWiiTe C BOAa 40PV NPUY NOYMCTBAHE.
* He pppnaiite 3axpaHBaLLyis kaben, a Lwencena, 3a Aa ro UskiiounTe oT Mpexara.
* He n3anonaeavite npu TeMneparypa no-Hmcka ot 0°c 1 no-sucoka ot 35°c.
3a npodecroHanHn uenn. MapaHumaTa ce obescunea nNpu HemnpaswiHa
MyckaHe B aeiicTBUE U CBaNIIHE Ha NPUCTABKUTE
1. MNocTaBeTe npucTaBkaTa B pbkoxBaTkaTta. (pur .1)
Mpunaraiite Te3n CTHMNKM 3@ BCUYKM NPUCTABKU.
HeTe BYTOHWTE, PA3MOSIOXKEHN OT ABETE CTPAHW HA NOYUTE, U TN NIb3HETE,
BkniouBaHe Ha ypepaa:
* Bknioyete ypepa v noctaBeTe npekbcBaya B nonoxeHne 1. CBETAVHHUAT
* /I3yakaiTe HAKOIKO MUHYTK 3a NOoCTUraHe Ha paboTHaTa Temnepatypa. (1 a0
KaTo MeTanHUTE NOBBPXHOCTM Ca CUHO HAaropeLLeHu.
1 - MALLIA 3A KbAPEHE
- OToeneTe Kn4yp € WMpoynHa 2 4o 3 cm.
- MycHeTe wunkaTa Aa ce 3aTBOpU. YBEpeTe Ce, Ye BbPXbT Ha Kudypa e HaBuT
- 3aBbpTETE Ypena, 3a Aa HaBMETe Kocata OKono nmpuctaekarta. Haswiite
- 3aapbXTe mallaTta Ha MacTo okono 20 cekyHAu (Mo-Abaro 3a MankuTe
Kunyypa. MosTopeTe onepauuaTa 3a 0opMsHe Ha HOBY ByKn.
- BukoHaiiTe Taki cami onepadii 419 yTBOPEHHS iHLLIMX NOKOHIB.
ByKSIMTE C MPBLCTU.
- 3a no-roBKaBu GYKNIK: HaBMBATE NOBEYE KOCa.
- 3a no-ecTecTBeHU BbJIHOOGPa3HM KOCU: MOXETE Aa CPeLleTe KocaTa

(ec_

2. Kntoy BKOYEHO/M3KMo4BHO (0-1)

5. BbpTaLy, ce 3axpaHBaly, kaben

7.YeTka

10. Lnpoka Malla 3a kbapeHe

1 3. Mnoykn 3a n3npaesHe, KEPaMUYHO NOKPUTUE

+ 3a BaLuata 6e30MacHOCT TO31 ypea, CbOTBETCTBA HA CTaHAAPTUTE U Ha AelicTBallaTa

« MpycTaBkMTE Ha ypena ce HarpsiBaT CUNHO Mo BpemMe Ha pabota. V3bsreaiite

« MpoBepeTe fanu 3axpaHBaHETO Ha ypeaa OTroBOPS Ha efleKTpryeckaTa By Mpexa.

« 3a fa ocvrypvTe JOMbAHUTENHA 3aLUMTa, BV NPENopbyBame Aa UHCTanvpare B
KBanMbULMPaHO nLE.

* BHUMAHWE! He nsnonagaiite ypeaa B 6n130CT 4O BaHW, AyLu-kabuHW, MUBKH,
cnep ynoTpeba, 3awoTo 651M30CTTa C BOAA MOXE [a NpeacTaBsBsa

4YUTO BUSMNHECKM, CETVIBHM UM YMCTBEHM CMIOCOBHOCTY Ca OrPaHyeHu, v nnua
Harnexpavite neuara, 3a fia ce yBepuTe, 4e He UrpasiT ¢ ypeaa.

o6cny>BaHe UM OT LA CbC CXOAHA KBaNMbUKaLWS.

* YpeOuT nputexasa cMctemMa 3a 3alumra oT nperpsisaHe. B cnyyait Ha nperpsisaHe,
obcnyxBaHe.

npukntoumTe pabota ¢ Hero.

* He xBaLLaiite ¢ MOKpY pbLie.

* He nanonsgaiirte yobnxuren.

FTAPAHUUA:

ynoTtpeba.

MocTassiiTe NpucTaBkMTe Ha ypena, Korato Toi e CTyfeH, 3a Aa usberHete ns-

2. 3aBbpTETE NPBLCTEHA 32 3aCTOMNOPSIBAHE, PA3MNOJNIOXKEH HA pbKOXBaTKaTa, 3a

3a cBanaHe Ha NpUCTaBKUTE ce NocTbMNBa No 06paTHUSA pes.

cbrnacHo cxemuTte. YBepeTe ce, ye nnounte ca fobpe brkcupaHm Ha mectarta

* Cnep xaTo pukcrpaTe npyctaskaTta KbM pbkoxBaTkara, mocTaBeTe ypena
WHAMKATOP 3a HanpeXxeHve ce CBeTBa U Npu1cTaBkara 3anoysa fa ce Harpsisa.
3 MVH 3a npucTaekaTa "mMawa”; 6 MVMH 3a npucTaBkMTe Ha npecara). Korato

4. PABOTA CYPEOA
¢ur .6 - Manku 6yknn

- OTBOpETE LWMNKaTa, KaTo HAaTUCHETE JIOCTHETO M NOCTaBETE BbpXa Ha kKnvypa
npaBWIHO NOA, LWMNKaTa, No Nocoka Ha xenaHarta bykna.

Ku4ypa, NpuaBMXKBarikv ypeaa kbM KOpeHa Ha KoCbMa, KaTo BHMMaBaTe [a He
Oyknn).

- Po3moTarite N0KOH B LWMNUSX 40 NOMOBUHK, NICAS 40,0 BiOKPUIATE WML,

CbBETUTE HA ®PU3bOPA

- 3a nony4yaeaHe Ha Manku cTerHaTm GyKiu: HaBMBaNTe NoO Masko koca

- 3a pa n3berHete cTbpyaly KOCMU: YBEPETE CE, Y€ BbPXOBETE Ha
NeKko ¢ rpebeH unm ¢ YeTka, crnep, kato octaBute 6 yknuTe Aa u3cTmHar.

2- [IPUCTABKA HYETKA ¢ur .7 - MbBKaBu 1 "pasmuTun’” 6yknun

- MocTaBeTe yeTkaTa Ha MalliaTa, OKaTo e CTyAeHa.
- OTheneTe KMYyp KOCa M ro HaBWITE Ha yeTkaTa.
- 3appbXTe ro Ha MACTO 0Kono 20 CeKyHAM, 1 pa3BuiiTe Kocata BHUMATESNHO.

CbBETUTE HA ®PU3bOPA

- OcTaBeTe KOcaTa f,a U3CTUHe, Npeau Aa s cpelueTe.

3 - MPECA ¢wur.12 - FroppupaHn kocmn

- OToeneTe kMyyp KOca C LUMPOYMHA OKONO 5 CM, KaTo 3anoyHeTe OT KopeHa Ha
KOCbMa.

- OTBOpETE LWMMNKaTa Ypes HaTUCKaHe Ha NOCTYETO M NMOCTaBETE KN4ypa Mexay
rodpupawmte NPUCTaBKK.

- 3agpbXTe pameHaTa Ha npecarta 3aTBopeHu okoso 10 cekyHaw.

- OTBOpETE NpecaTta v NPoAb/XeTe NO Kuyypa OT nocnepHaTa obpasyBaHa
BbJIHA.

CbBETUTE HA ®PU3bOPA

» PaGoTeTe BUHArv OT KOPeHa Ha KOCbMa KbM BbpXa.
+ 3a 3acunBaHe Ha edekTa MOXeTe [a CIoXWTE BbpXy kocata nsHa 3a
cpecsaHe npeay rodprpaxe.

4- SAITIAXKOALLA TPUCTABKA

- Kocara Tpsi6Ba oa 6bAe cpecaHa 1 cyxa.

- OTmeneTe KM4yp Koca C LUMPOYMHA OKONO 5 CM, KaTo 3anoyHeTe OT KOpeHa Ha
KocbMma.

- OTBOpeTe LMMKaTa, KaTo HaTuckaTe NOCTY4ETO, N NOCTaBEeTE KMYypa Mexay
3arnaxgawmrte npnucTaBskun.

- Mnb3raiiTe 6aBHO ypeaa oT KopeHa KbM BbpXa Ha KOCbMa.

CbBETUTE HA ®PU3bOPA

- 3a pna nsberHete Gpasau Mo Ab/HKMHATaA HA KOCbMa, paboTeTe ¢
NAaBHW U HEMPEKbCHATU ABMXKEHUS.

- 3a pa sacunute edekra, MOXe [a CIIOXMUTE BbPXy KocaTa nsgHa 3a
cpecBaHe, Npeay a 9 3arfBauTe.

¢ur .13 -3arnageHu kocu

5. N1OAALPBbXKA

« N3knmioyBarite ypega OT mpexara M ro ocTasBsfiTe da WU3CTUHE BbPXY
nocraekara.

« MoyncTBaiTe NPUCTaBKUTE, KOraTo W3CTMHAT HanbiHo. WM3b6bpceaiiTe
pbkoxBaTKaTa C J1eko HaBflaxXHeHa Kbpna.

« He ocTaBaiTe B ypeaa Aa NpoOHMKBA BOAA UK Apyra TEYHOCT.

6. OA YHYACTBAME B ONA3SBAHETO HA OKOJIHATA CPEDA!

(D YpeabT e n3paboTeH OT pasnnyHm MaTepuai, KouTo MoraTt Aa

ce npefaaar Ha BTOPWYHY CYPOBVHM UM [a Ce Peumnkinpar.

E MpepaiiTe ro B cneuvaneH LEHTbP WK, ako HAMa TakbB, B
opobpeH cepsua, 3a fa 6bae npepaboTeH.

|

Tnainte de a folosi aparatul, cititi cu atentie instructiunile
de utilizare, precum si recomandarile privind securitatea.

1. DESCRIERE GENERALA

1. Maner

2. Comutator pornit/oprit (0-1)

3. Lampa indicatoare de punere sub tensiune a aparatului
4. Inel de blocare si deblocare a accesoriilor

5. Cablu rotativ

Accesorii

6. Cap pentru coafat (diametru 16 mm)

7. Perie

8. Cap cu spirala pentru ondulare (diametru 14 mm)
9. Cap plat pentru ondulare

10. Cap mare pentru ondulare

11. Ondulator

12. Placute pentru ondulare creponata

13. Pldcute ceramice pentru indreptarea parului
14.Trusa pentru pastrare

2.RECOMANDARI PRIVIND SECURITATEA

* Pentru siguranta dumneavoastra, acest aparat este conform normelor si regle-
mentarilor aplicabile (directivele privind echipamentele de joasa tensiune, com-
patibilitatea electromagnetica, mediul inconjurator, etc.).

* Accesoriile aparatului se incalzesc foarte tare in timpul utilizarii. Evitati contac-
tul cu pielea. Asigurati-va ca niciodata cablul de alimentare sa nu fie in contact
cu partile calde ale aparatului.

« Verificati ca tensiunea instalatiei dumneavoastrd electrice sa corespunda cu cea
a aparatului dumneavoastra. Conectarea la o tensiune necorespunzatoare
poate provoca daune permanente care nu sunt acoperite prin garantie.

* Pentru asigurarea unei protectii complementare, se recomanda instalarea, in
circuitul electric care alimenteaza baia, a unui dispozitiv de protectie la curent
diferential rezidual de cel mult 30 mA. Cereti sfatul electricianului dumnea-
voastra.

« Instalarea aparatului si utilizarea sa trebuie sa fie, totusi, conforme normelor in

vigoare din tara dumneavoastra.

+ ATENTIONARE: Nu utilizati acest aparat in apropierea unor cézi de @
baie, cazi de dus, chiuvete sau a altor recipiente care contin apa.

+ Cand utilizati aparatul in baie, scoateti-l din priza dupa utilizare, pentru ca apro-
pierea de apa poate reprezenta un pericol chiar si cand aparatul este oprit.

* Acest aparat nu a fost conceput pentru a fi folosit de persoane (inclusiv copii)
cu capacitati fizice, senzoriale sau mentale diminuate sau de persoane fara ex-
perientd sau cunostinte privind utilizarea unor aparate asemandtoare. Exceptie
constituie cazul in care aceste persoane sunt supravegheate de o persoana res-
ponsabild de siguranta lor sau au beneficiat din partea persoanei respective de
instructiuni prealabile referitoare la utilizarea aparatului. Este recomandata su-
pravegherea copiilor, pentru a va asigura cd acestia nu se joaca cu aparatul.

+ In cazul in care cablul de alimentare este deteriorat, acesta trebuie s fie inlocuit
de fabricant, de serviciul post-vanzare al acestuia sau de catre persoane cu o ca-
lificare similara pentru evitarea unui pericol.

* Nu utilizati aparatul dumneavoastrd si contactati un centru de service autorizat
daca: aparatul dumneavoastra a cazut, daca acesta nu functioneaza normal.

+ Aparatul este echipat cu un sistem de siguranta termica. In caz de supraincalzire
(datorata de exemplu infundarii grilei spate), aparatul se va opri automat:
contactati serviciul post-vanzare.

+ Aparatul trebuie scos din priza: inainte de operatiunile de curatare si intretinere,
in caz de functionare anormala, imediat dupa ce ati terminat utilizarea aces-
tuia.

* Nu utilizati aparatul in cazul in care cablul este deteriorat.

* Nu scufundati aparatul in apa si nu-I treceti sub apa nici macar pentru curatare.

* Nu tineti aparatul cu mainile ude.

* Nu apucati corpul aparatului care este cald, ci manerul acestuia.

* Pentru a scoate aparatul din priza, nu trageti de cablul de alimentare, ci apucati
stecarul.

* Nu utilizati un prelungitor electric.

* Nu curdtati aparatul folosind produse abrazive sau corozive.

* Nu utilizati aparatul la o temperatura sub 0°C si peste 35°C.

GARANTIE:

Aparatul dumneavoastra este destinat exclusiv unei utilizari domestice. Apa-
ratul nu poate fi utilizat in scopuri profesionale. Garantia devine nula si isi
pierde valabilitatea in cazul unei utilizéri incorecte.

3.PUNERE IN FUNCTIUNE

Montarea si demontarea accesoriilor:

Asamblati toate accesoriile aparatului cand acesta este rece, pentru a evita

riscurile de accesoriul.

1. Puneti accesariul in maner. (Fig.1)

2. Pentru a bloca accesoriul, rotiti inelul de blocare situat pe maner. (Fig.2)

Procedati la fel pentru toate accesoriile.

Pentru demontare, procedati invers.

Pentru a schimba placile pentru indreptat sau ondulat parul, apasati

butoanele din pdrtile laterale ale placilor si glisati placile in modul indicat in

ilustratii. In momentul amplasérii plicilor, asigurati-va c& acestea sunt bine
fixate.

Conectarea:

» Dupa ce ati blocat accesoriul pe maner, fixati bine aparatul pe suportul sau
si pe o suprafata plana.

* Puneti aparatul in prizd si comutatorul in pozitia I. Lampa indicatoare de pu-
nere sub tensiune se aprinde si accesoriul incepe sa se incalzeasca. (Fig.3)

« Asteptati cateva minute pentru ca aparatul sa ajunga la temperatura cores-
punzdtoare. (1 pana la 3 min pentru accesorii le "cap"; 6 min pentru placutele
ondulatorului).

Cand demontati un accesoriu, atingeti numai partile din plastic ale acce-

sariului, cele metalice sunt fierbinti.

4. UTILIZARE
Parul trebuie sa fie descalcit, curat si USCAT (pentru a nu-I strica).

1- CAPETELE PENTRU COAFAT
Fig. 6 - Bucle strdnse
Fig. 8 - Bucle spirald (englezesti)

- Formati o suvita latd de 2 pana la 3 cm.

- Deschideti clestele apdsand pe pérghie si introduceti varful suvitei intre tub
si cleste.

- Dati drumul clestelui pentru a-1 inchide. Verificati ca varfurile firelor de par
sunt rasucite corect sub cleste, in sensul buclei.

- Tineti capatul izolant cu cealaltd mana.

- Rotiti aparatul pentru a infasura suvita in jurul accesoriului. Infasurati suvita
urcand catre pielea capului, avand grija sa nu vd ardeti.

- Mentineti capul in aceasta pozitie aproximativ 20 de secunde (mai mult timp
pentru bucle mai stranse).

- Desfasurati pe jumatate parul de pe cap, apoi deschideti clestele pentru ca
suvita sa poata iesi.

- Repetati operatia pentru a forma alte bucle.

SUBTILITATI DE COAFOR

« Pentru a da mai mult volum: puteti desparti buclele cu ajutorul degetelor.

- Pentru a obtine bucle foarte stranse: infasurati suvite subtiri.

- Pentru bucle mai largi: infasurati suvite groase.

- Pentru a evita varfurile rebele: verificati ca varfurile sa fie bine infasurate
sub cleste, in sensul buclei.

- Pentru un aspect cat mai natural al ondularii: puteti pieptana sau peria
usor parul dupa ce lasati buclele sa se raceasca.

Fig.9 - Bucle crestate
Fig. 10 - Bucle largi

2- PERIA
- Glisati peria pe capul pentru ondulare, cand acesta este rece.
- Formati o suvitd de par si infasurati-o in jurul periei.
- Mentineti in aceastd pozitie aproximativ 20 de secunde, apoi desfasurati incet.

SUBTILITATI DE COAFOR

- Inainte de a va coafa, lasati parul sa se raceasca.

Fig, 7 - Bucle usoare

3-ONDULATORUL Fig. 12 - Pdr ondulat

- Formati o suvita de aproximativ 5 cm latime, incepand de la rdadacina paru-
lui.

- Deschideti clestele apasand parghia si puneti suvita intre placutele pentru
ondulare.

- Mentineti placutele inchise aproximativ 10 secunde.

- Deschideti-le si repetati operatia incepand de la ultima suvita ondulata.

SUBTILITATI DE COAFOR

- Lucrati totdeauna de la radacina catre varf.
- Pentru accentuarea efectului, inainte de ondularea parului puteti sa
aplicati o spuma coafanta.

4 - ACCESORIUL PENTRU INDREPTAREA PARULUI

- Parul trebuie sa fie descalcit si uscat.

- Formati o suvitd de aproximativ 5 cm latime, incepand de la radacina parului.

- Deschideti clestele apasand parghia si puneti suvita intre placutele pentru in-
dreptare.

- Deplasati incet aparatul, facandu-l sa alunece de la radacina la varf.

SUBTILITATI DE COAFOR

- Pentru a evita producerea de striuri pe lungime, lucrati cu miscdri suple
si continue.

- Pentru accentuarea efectului, inainte de indreptarea parului puteti sa
aplicati o spuma coafanta.

Fig. 13 - Pdr drept

5.INTRETINERE

« Scoateti aparatul din priza si lasati-l sa se raceasca pe suportul sau.

« Curatati accesoriul utilizat numai atunci cand este complet rece. Stergeti ma-
nerul cu o carpd moale si umeda.

+ Nu turnati niciodata apa sau orice alt lichid pe maner.

6.SA PARTICIPAM LA PROTECTIA MEDIULUI!
(D Aparatul dumneavoastra contine numeroase materiale
valorificabile sau reciclabile.
< Predati-l la un punct de colectare sau, in lipsa acestuia, la un
centru de service autorizat pentru a fi procesat in mod cores-
punzator.

@ Pre svake upotrebe pazljivo procitajte uputstva za upotrebu
i sigurnosne savete.

1.OPSTI OPIS

1. Rudica

2.Taster On/Off (0-1)

3. Kontrolna lampica koja pokazuje kad je aparat pod elektri¢nim naponom
4. Prsten za pricvrséivanje i skidanje dodataka

5. Rotacioni kabl

Pribor

6. Dodatak za oblikovanje lokni (pre¢nik 16 mm)

7. Cetka

8. Dodatak za oblikovanje spiralnih lokni (pre¢nik 14 mm)
9. Pljosnati dodatak za kovrdZzanje

10. Dodatak za oblikovanje velikih lokni

11. Nastavak za ispravljanje kose

12. Ploce oblozene keramikom za talasastu frizuru

13. Ploce obloZene keramikom za ispravljanje kose

14. Torbica za odlaganje

2.SIGURNOSNI SAVETI

* Zbog Vase bezbednosti aparat je napravljen u skladu sa vaze¢im normamai
propisima (Direktiva o najnizem naponu, elektromagnetnoj kompatibilnosti,
Zivotna sredina...)

* Delovi aparata postaju vrlo vruéi tokom upotrebe. Izbegavajte kontakt sa
kozom. Vodite ra¢una da kabl nikada ne bude u kontaktu sa vru¢im
delovima aparata.

* Proverite da li napon elektri¢ne instalacije odgovara naponu aparata. Svaka
greska kod prikljucivanja moze da izazove nepovratna ostecenja koja nisu
obuhvacena garancijom.

+ Da biste obezbedili dodatnu zastitu, savetuje se da se u elektricnom kolu
kojim se kupatilo napaja instalira sredstvo za diferencijalnu preostalu struju
(DPS) za diferencijalnu struju ciji utvrdeni rad ne prevazilazi ja¢inu od 30 mA.
Konsultujte elektricara.

« Instalacija aparata i njegova upotreba moraju u svakom slucaju da budu u

skladu sa propisima koji vaze u zemlji u kojoj se koriste.

« BUDITE OPREZNI: Ne koristite aparat u blizini kade, tusa, lavaboa i @
drugih izvora vode.

+ Kada se aparat koristi u kupatilu, iskljucite ga iz mreze nakon upotrebe, jer bli-
zina vode moze da predstavlja opasnost, cak i kada je rad aparata zaustavljen.

* Nije predvideno da aparat koriste deca nit hendikepirane osobe kao ni lica
bez iskustva i poznavanja aparata. Mogu ga upotrebljavati samo pod nad-
zorom osobe odgovorne za njihovu bezbednost a koja je upoznata sa
uputstvima za upotrebu. Decu treba nadyirati da se ni u kom slu¢aju ne
igraju aparatom.

« Ako je kabl ostecen treba da ga zameni ovlasceni servis, proizvodac ili kva-
lifikovana osoba da bi se izbegla eventualna opasnost.

« Ako je aparat pao ili ne funkcionise propisno, ne koristite ga i kontaktirajte
ovlasceni servis.

* Aparat poseduje sistem za toplotnu bezbednost. U slu¢aju pregrevanja
(zbog napr. zapusene resetke),aparat automatski prestaje sa radom. Kon-
taktirajte ovlas¢eni servis.

+ Aparat mora da bude iskljuc¢en iz mreze: pre ¢is¢enja i odrzavanja, u slucaju
neispravnog funkcionisanja, ¢im ste prestali da ga upotrebljavate.

* Ne koristite ako je kabl ostecen.

« Ne uranjajte niti stavljajte pod vodu, ¢ak ni kod ¢iscenja.

* Ne drzite vlaznim rukama.

* Ne drZite aparat za vruce kuciste vec za rucku.

* Ne iskljucujte iz mreze povlac¢enjem za kabl, nego povlacenjem za utikac.

« Ne koristite elektri¢ni produzni kabl.

* Ne cistite grubim i korozivnim proizvodima.

* Ne koristite na temperaturi nizoj od 0 °C i visoj od 35 °C.

GARANCUA:

Va$ aparat namenjen je samo za upotrebu u domacinstvu. On ne moze da se

koristi za profesionalne svrhe. U slu¢aju nepravilne upotrebe, garancija se

ponistava.

3.RAD

Namestanje i skidanje dodataka

Sve dodatke stavljajte na hladan aparat da biste izbegli opasnost od opeko-
tina.

1. Dodatak namestite na rucicu. (Slika 1)

2. Prsten na rucici okrenite tako da se dodatak dobro pricvrsti (Slika 2).

Sve dodatke namestate na isti nacin.

Da skinete dodatak sa rucice sledite navedeni postupak u obrnutom smeru.

Da zamenite ploce za ispravljanje ili kovrdzanje kose, pritisnite dugmad na
boc¢nim stranama i povucite ih kako je prikazano. Prilikom postavljanja ploca
vodite racuna da dobro upadnu u leziste.

Ukljucivanje aparata

» Kada namestite dodatak na rucicu, aparat postavite na nosac na ravnoj
povrsini.

« Ukljucite aparat na taster On/Off, poloZaj 1. Kada kontrolna lampica koja po-
kazuje kada je aparat pod naponom zasvetli, dodatak pocinje da se zagreva
(slika 3).

+ Sacekajte nekoliko minuta da aparat dostigne pravu radnu temperaturu (od
1-3 minuta za dodatak za lokne, 6 minuta za presu za ispravljanje kose).

Kada dodatke skidate sa rucice, drzite ih samo za plasti¢cne delove,jer su

metalni delovi veoma vrudi.

4. UPOTREBA
Kosa mora da bude rascesljana, ¢ista i SUVA (da je ne biste ostetili).

1- DODATAK ZASTILIZOVANJE KOSE
Slika 6 - Guste lokne
Slika 8 - Spiralne lokne ("ringlet" stil)

Slika 9 - Prelomljene lokne
Slika 10 - Velike lokne

- Oblikujte pramen Sirine od 2 do 3 centimetra.

- Pritiskom na rucicu otvorite uvijac i pustite da vrhovi pramena klize izmedu
uvijaca i Stipaljke.

- Zatvorite stipaljku. Proverite da li su vrhovi pramena dobro umotani.

- Drugom rukom drzite termoizovani plasti¢ni vrh.

- Okrenite aparat da pramen kose umotate oko dodatka. Pramen umotavajte
u smeru prema korenu. Pazite da se ne ispecete.

- Pustite da namotani pramen kose bude na uvijacu priblizno 20 sekundi
(za gusce lokne i duze vremena).

- Odmotajte uvija¢ do pola, a zatim ga otvorite i pustite da pramen kose
slobodne padne.

- Ako Zelite da napravite nove lokne, ponovite opisani postupak.

FRIZERSKI TRIKOVI

« Za veci volumen kose: odvojite lokne prstima.

- Za vrlo guste lokne: oblikujte tanke pramenove kose

- Za blage lokne: oblikujte vece pramenove kose.

- Vrhovi kose: Proverite da li su vrhovi dobro uhvaceni stipaljkom i namo-
tani u smeru uvijanja lokne.

- Za prirodni izgled lokni: Kada se lokne ohlade, blago rascesljajte kosu.

2-CETKA ZA STILIZOVANJE

- Namestite ¢etku na hladan uvijac.

- Pramen kose namotajte oko Cetke.

- Drzite ga na mestu priblizno 20 sekundi, a potom pramen nezno odmotajte
sa Cetke.

Slika 7 - Za blage, talasaste lokne

FRIZERSKI TRIKOVI

. Cesljajte samo hladne lokne.

3 -DODATAK ZA TALASASTO OBLIKOVANJE Slika 12 - Talasasta kosa

- Odvojite pramen kose Sirine priblizno 5 cm. Po¢nite od korena.

- Pritiskom na rucicu otvorite dodatak za oblikovanje talasa i namestite
pramen izmedu ploca.

- Drzite ploce zatvorene priblizno 10 sekundi.

- Otvorite ploce i ponovite postupak nastavljajudi talase sve do vrhova
pramenova.

FRIZERSKI TRIKOVI

« Postupak uvek pocnite kod korena kose i nastavite prema vrhovima kose.
- Da biste naglasili efekat, pre oblikovanja talasaste kose na kosu nanesite
penu.

4 - DODATAK ZA ISPRAVLJANJE KOSE

- Kosa treba da bude rasc¢esljana i suva.

- Odvojite pramen kose priblizno 5 cm.Po¢nite od korena kose.

- Pritiskom na rucicu otvorite dodatak za ispravljanje kose i namestite pramen
izmedu ploca.

- Aparat lagano povlacite od korena ka vrhu pramena.

FRIZERSKI TRIKOVI

- Da biste izbegli nastajanje uzduznih brazdi, radite mekim i kontinui-
ranim pokretima.

- Da biste naglasili efekat, pre ispravljanja nanesite penu za kosu.

Slika 13 - Ispravljanje kose

5.0DRZAVANJE

« Aparat iskljucite i ostavite na postolju da se ohladi.

- Pribor ocistite tek onda kada se u potpunosti ohladi. Rucku obrisite mekom
i vlaznom krpom.

- Aparat nemojte nikada da ispirate vodom ni kojom drugom te¢noscu.

Prije svake uporabe pozorno procitajte upute
za uporabu i sigurnosne naputke.

@

1.0PCI OPIS

1. Ruc¢ka

2. Prekidac za ukljucenje/iskljucenje (0 - 1)

3. Signalno svjetlo uklju¢enosti uredaja

4. Prsten za pri¢vrs¢ivanje i odvajanje nastavaka
5. Rotirajudi izlaz prikljku¢nog voda

Pribor

6. Nastavak za uvijanje kose (promjera od 16 mm)

7. Cetkasti nastavak za uvijanje

8. Nastavak za uvijanje sa spiralnim umetkom (promjera od 14 mm)
9. Ravni nastavak za uvijanje

10. Siroki nastavak za uvijanje za velike kovr¢e

11. Nastavak za ravnanje kose

12. Plocice za valovito oblikovanje kose s keramickim slojem

13. Plocice za ravnanje kose s keramickim slojem

14. Torbica za pohranjivanje pribora

2.SIGURNOSNE UPUTE

« U cilju vase sigurnosti, ovaj uredaj je sukladan s vaze¢im normama i propi-
sima (Direktiva o najnizem naponu, elektromagnetskoj kompatibilnosti,
okolisu...).

« Dijelovi uredaja postaju jako vruci tijekom uporabe. Izbjegavajte dodir s
kozom. Osigurajte se da priklju¢ni vod nikad ne bude u dodiru s vru¢im di-
jelovima uredaja.

* Provjerite odgovara li napon vase elektri¢ne instalacije naponu vasega
uredaja. Svaka greska u priklju¢ivanju moze izazvati nepovratna ostecenja
koja nisu obuhvacena jamstvom.

+ Da biste osigurali dodatnu zastitu, savjetuje se da se u elektricnome kolu
kojim se napaja kupatilo instalira sredstvo za diferencijalnu preostalu struju
(DPS) za diferencijalnu struju ¢iji utvrdeni rad ne premasuje jakost od 30 mA.
Zatrazite savjet od elektricara.

* Instalacija uredaja i njegova uporaba moraju u svakom slucaju biti sukladni

s propisima koji su na snazi u vasoj zemlji.

+ BUDITE OPREZNI: Ne rabite uredaj u blizini kada, tuseva, lavaboa i &
drugih prijemnih posuda koje sadrzavaju vodu.

+ Kad se uredaj koristi u kupaonici, iskljucite ga iz mreze nakon uporabe, jer bli-
zina vode moze predstavljati opasnost ¢ak i kad je uredaj zaustavljen.

+ Ovaj uredaj nije predviden za uporabu od strane osoba (uklju¢ujuci djecu)
cije su fizicke, osjetiine ili mentalne sposobnosti smanjene, niti od strane
osoba bez iskustva ili poznavanja, osim ako su pod nadzorom zdrave osobe
odgovorne za njihovu sigurnost. Djecu treba nadzirati tako da se ni u kom
slu¢aju ne igraju s uredajem.

+ Ako je priklju¢ni vod ostecen, njega mora zamijeniti proizvodac, njegov
ovlasteni servis ili osoba sli¢nih kvalifikacija, u cilju izbjegavanja svake even-
tualne opasnosti.

* Ne rabite svoj uredaj i obratite se ovlastenome servisnom centru ako: je vas
uredaj dozivio pad, ako ne funkcionira normalno.

+ Uredaj je opremljen sustavom za toplinsku sigurnost. U slu¢aju pregrijavanja,
uredaj ¢e se automatski zaustaviti: obratite se ovlastenome servisu.

« Uredaj mora biti iskljucen iz mreze: prije ¢i$¢enja i odrzavanja, u slucaju ne-
pravilnog funkcioniranja, ¢im ste ga prestali rabiti.

* Ne rabiti ako je priklju¢ni vod ostecen.

+ Ne uranjati niti stavljati pod vodu, ¢ak ni kod ¢is¢enja.

* Ne drzite vlaznim rukama.

* Ne drzite za nastavke, koji su vruci, nego za ru¢ku.

* Ne iskljucujte iz mreze povlacenjem za priklju¢ni vod, nego povlacenjem za
uti¢nicu.

* Ne rabite elektri¢ni produzni priklju¢ni vod.

* Ne distite abrazivnim ili korozivnim proizvodima.

* Ne rabite na temperaturi nizoj od 0 °c i visoj od 35 °c.

JAMSTVO:

Vas je uredaj namijenjen samo za uporabu u kuc¢anstvu. On se ne moze rabiti

u profesionalne svrhe. U slucaju neispravne uporabe, jamstvo se ponistava.

3.RAD

Namjestanje i skidanje pribora

Sve nastavke stavljajte na hladan uredaj kako biste izbjegli rizik od opeklina.

1. Pribor namjestite na rucku. (Slika 1)

2. Prsten na rucki okrenite kako bi pribor bio sigurno pri¢vrséen na ru¢ki. (Slika 2)

Sav pribor namjestite na isti nacin.

Navedeni postupak slijedite obrnutim smjerom kako biste uklonili pribor s

rucke.

Da biste zamijenili ravne plocice i plocice za valoviti uzorak, pritisnite tipke na

bo¢nim stranama ploc¢icama i pustite ih da klize kako je prikazano na she-

mama. Tijekom stavljanja plocica, pazite da ih dobro zaklju¢ate u dnu njiho-
vih lezajeva.

Ukljucivanje uredaja

» Kada namjestite pribor na rucku, uredaj postavite na nosa¢ na ravnoj
povrsini.

* Postavite prekidac u polozaj ukljuceno (1). Signalno svjetlo koje pokazuje
kada je uredaj pod elektri¢cnim naponom zasvijetli i pribor se po¢ne zagrija-
vati.(Slika 3)

* Pricekajte nekoliko minuta kako bi uredaj dostigao pravu radnu tempera-
turu. (1 do 3 minute za nastavke za uvijanje; 6 minuta za plocice za ravnanje
kose).

Kada pribor skidate s rucke drzite samo plasti¢ne dijelove pribora, metalni

su dijelovi jako vrudi.

4. UPORABA
Kosa mora biti rascesijana, Cista i SUHA (u protivhome ju mozete ostetiti).

1- NASTAVAK ZA UVIJANJE
Slika 6 - Gusti uvojci
Slika 8 - Spiralni uvojci (engleski)

- Oblikujte pramen sirine od 2 do 3 cm.

- Pritiskom na rucicu otvorite uvija¢, a vrhove pramena kose postavite izmedu
cijevi i klijesta.

- Pustite uvija¢ kako bi se ponovno zatvorio. Provjerite jesu li vrhovi kose u
uvijacu pravilno uvijeni u uvojak.

- Drugom rukom drzite izolirani vrh.

- Uredaj okrenite kako biste pramen kose uvili oko pribora. Pramen uvijajte u
smjeru prema vlasistu i pazite kako se ne biste opekli.

- Drzite pramen u uvijacu priblizno 20 sekunda (za gusce uvojke dulje
vremena).

- Popustite pritisak na uvija¢ do polovice te ih otvorite kako bi pramen
skliznuo iz njih.

- Za nove uvojke ponavljajte opisani postupak.

PROFESIONALNI TRIKOVI

« Za veci volumen kose: uvojke medusobno odvojite prstima.

« Za vrlo guste uvojke: uvijajte tanke pramenove kose.

- Za mekane uvojke: uvijajte Siroke pramenove kose.

- Za uvijanje vrhova kose: provijerite jesu li vrhovi kose u klijeStama pra-
vilno uvijeni u uvojak.

- Za prirodan izgled uvojaka: kada se vasi uvojci ohlade njezno ih
pocesljajte ili isCetkajte.

Slika 9 - Narezani uvojci
Slika 10 - Veliki uvojci

2 - CETKASTI NASTAVAK ZA UVIJANJE

- Na hladni nastavak za uvijanje namjestite ¢etkasti nastavak.

- Pramen kose uvijte oko cetke.

- Drzite ga na mjestu priblizno 20 sekunda, a potom pramen njezno odvijte s
Cetke.

Slika 7 - Blagi, njezni uvojci

PROFESIONALNI TRIK

. Cesljajte samo hladne uvojke.

3-PLOCICE S VALOVITIM UZORKOM Slika 12 - Valovita kosa

- Oblikujte pramen sirok priblizno 5 cm, a po¢nite pri vrhovima kose.

- Pritiskom na rucicu otvorite klijesta i namjestite pramen izmedu plocica za
oblikovanje valovite kose.

- Klijesta trebaju biti zatvorena priblizno 10 sekunda.

- Klijesta otvorite i postupak ponavljajte od posljednjega vala prema vrho-
vima kose.

" PROFESIONALNITRIKOVI

« Postupak uvijek poc¢nite pri korijenu kose i nastavite prema vrhovima
kose.

- Kako biste naglasili u¢inak, prije oblikovanja valovite kose nanesite
pjenu na kosu.

4 - NASTAVAK ZA RAVNANJE KOSE

- Kosa mora biti ras¢esljana i suha.

- Oblikujte pramen kose sirok priblizno 5 cm, a pocnite pri korijenu kose.

- Pritiskom na rucicom otvorite klijeSta i namjestite pramen izmedu plocica
za ravnanje kose.

- Uredaj spustajte od korijena do vrhova kose.

Slika 13 - Ravnanje kose

" PROFESIONALNI TRIKOVI

- Kako biste izbjegli nastajanje uzduznih brazda, upotrebljavajte me-
kane i neprekinute kretnje.

- Kako biste naglasili uc¢inak, prije ravnanja na kosu nanesite pjenu za
kosu.

5.0DRZAVANIJE

- Uredaj iskljucite i ostavite na postolju da se ohladi.

« Pribor ocistite tek onda kada se u potpunosti ohladi. Utor obriSite mekanom
i vlaznom krpom.

« Uredaj nemoijte nikada ispirati vodom ni bilo kojom drugom tekucinom.

Pazljivo procitajte uputstvo za upotrebu,
kao i sigurnosne savjete, prije svake upotrebe.

D

1. OPCI OPIS:

1. Drska

2. Prekidac start/stop (0-1)

3. Svjetlosni signal koji pokazuje da je aparat pod naponom
4. Prsten za pri¢vrs¢ivanje — i odvajanje nastavaka

5. Rotacioni kabl

Nastavci:
6. Nastavak za pravljenje frizure (promjera 16 mm)

7. Cetka
8. Nastavak za spiralne kovrce (promjera 14 mm)
9. Nastavak za ravnanje kose

10. Nastavak za ekstra velike kovrce

11. Hvataljke

12. Ploce za uvijanje kose, keramicka obloga

13. Ploce za ravnanje kose, keramicka obloga

14. Torbica za odlaganje

2, SIGURNOSNI SAVJETI:

+ Za vasu sigurnost, ovaj aparat je u skladu s vaze¢im normama i propisima
(Direktiva o najnizem naponu, elektromagnetskoj kompatibilnosti).

« Dijelovi aparata postaju jako vruéi tokom upotrebe. Izbjegavajte dodir s
kozom. Osigurajte se da kabl za napajanje nikad ne bude u dodiru s vrué¢im
dijelovima aparata.

+ Aparat mora biti isklju¢en iz mreze :

- prije svakog mijenjanja nastavaka

- prije ¢is¢enja i odrzavanja

- u slucaju neispravnog funkcioniranja

- ¢im ste prestali da ga koristite

- ako ste odsutni, ¢ak i na nekoliko momenata.

* Provjerite da li napon vase elektri¢ne instalacije odgovara naponu vaseg apa-
rata. Svaka greska kod prikljucivanja moze izazvati nepovratna ostecenja
koja nisu obuhvacena garancijom.

+ Da biste obezbijedili dodatnu zastitu, predvideno je da se u elek- %
tricnom kolu kojim se napaja kupatilo instalira sredstvo za diferen- @
cijalnu preostalu struju (DRS) za diferencijalnu struju ¢iji utvrdeni
rad ne prevazilazi ja¢inu od 30 mA. Zatrazite savjet od svog instalatera.

+ Nikada nemojte da koristite svoj aparat vlaznim rukamaiili u blizini vode koja
se nalazi u kadama, tusevima, lavaboima i drugim vodovodnim instalaci-
jama...

« Kad se aparat koristi u kupatilu, iskljucite ga iz mreze nakon upotrebe, jer bli-
zina vode moze predstavljati opasnost ¢ak i kad je on zaustavljen.

* Neophodna je detaljna paznja kad se aparat koristi na djeci ili invalidnim
osobama, ili u njihovom prisustvu.

« Ako je priklju¢ni kabl ostecen, njega mora zamijeniti proizvoda¢, njegov
ovlasteni servis ili osoba sli¢nih kvalifikacija, u cilju izbjegavanja opasnosti.

* Nemojte koristiti svoj aparat i obratite se ovlastenom servisu ako :

- je vad aparatispao

- ako on ne funkcionira ispravno.

« Kod svake nepravilnosti u funkcioniranju, pogledajte paragraf "u slucaju pro-
blema" ili se obratite nasoj potrosackoj sluzbi ili svom prodavcu.

GARANCLA:

Vas aparat je namijenjen samo za upotrebu u domacinstvu. On se ne moze

koristiti u profesionalne svrhe. U slucaju neispravne upotrebe, garancija se

ponistava.

3. POCETAK:

Postavljanje i odvajanje nastavaka:

Sve nastavke postavljajte na hladan aparat, kako biste izbjegli rizik od ope-

kotina.

1. Zeljeni nastavak umetnite u driku.

2. Okrenite prsten za pri¢vricivanje koji se nalazi na drici, kako biste nastavak

blokirali.

Postupite na isti nacin kod svih nastavaka.

Da biste skinuli nastavke, slijedite obratan proces.

NB : Kod izmjene ploca za ravnanje ili uvijanje kose, pritisnite tipke sa strane

plocai pustite ploce da kliznu prema nacrtu. Kad ploce vracate na mjesto, pa-

zite da ih dobro uévrstite u dno njihovog kudista.

Prikljucivanje u struju:

« Prije nego $to pri¢vrstite nastavak na drsku, postavite aparat stabilno na nje-
govoj podlozi na ravnu povrsinu.

« Ukljucite aparat u struju i postavite prekidac na 1. Svjetlosni signal koji po-
kazuje da je aparat pod naponom se pali i nastavak se pocinje zagrijavati.

« Sacekajte nekoliko minuta da aparat postigne dobru temperaturu (1 do 3
min. za sve nastavke, a 6 min. za ploce za uvijanje kose.).

Keramicka obloga na plo¢ama stiti vasu kosu od prevelike temperature, zah-

valjujuci jednakoj raspodjeli toplote.

Kad odvajate nastavak, doticite samo plasti¢ne dijelove nastavka, metalni

dijelovi su jako vrudi.

4 .UPOTREBA

Kosa treba biti rascesljana, cista i SUHA (da se ne bi ostetila).
1- Nastavci za kovréanje
Fig.6 Guste kovrce
Fig.8 Spiralne kovrce

Fig.9 Cik-cak kovrce
Fig.10 Velike kovrce

- Formirajte pramen veli¢ine 2 do 3 cm.

- Otvorite hvataljke pritiskom na polugu i ubacite vrh kose izmedu cijevi i hva-
taljke.

- Zatvorite tako sto Cete otpustiti hvataljke. Provjerite jesu li vrhovi ispravno
omotani ispod hvataljki, u smjeru kovrce.

- Drzite plasti¢ni vrh drugom rukom.

- Obr¢ite aparat da biste pramen omotali oko nastavka. Omotajte pramen
penjuci se prema tjemenu, ali pazite da se ne opecete.

- Drzite oko 20 sekundi (a duZe za ¢vrstije kovrce).

- Polako odmotavajte, zatim otvorite hvataljke i pustite pramen da isklizne.

- Ponovite operaciju za pravljenje novih kovrca.

FRIZERSKI TRIKOVI:

- Da biste kosi dali ve¢i volumen: mozete kovrce razdvojiti prstima.

- Da biste dobili jako ¢vrste kovrce: umatajte po manje pramenove kose
pojedinacno.

- Da biste dobili mekse kovrce: umatajte vise kose.

- Da biste izbjegli neposlusne vrhove: provjerite jesu li vrhovi ispravno
omotani ispod hvataljki, u smjeru kovrce.

- Za prirodniji rezultat ondulacije: mozete pocesljati ili lako ocetkati kosu
nakon $to ste ostavili kovrce da se ohlade.

2- Cetka sa zaobljenim zupcima Fig. 7 Meke, blage kovrce

- Stavite ¢etku na hladna klijesta za uvijanje.
- Formirajte pramen kose i omotajte ga oko cetke.
- Drzite oko 20 sekundi, a zatim lagano odmotajte.

FRIZERSKI TRIKOVI:
« Cesljajte samo hladne uvojke.

3. Nastavak za kovréanje kose Fig.12 Valovita kosa

- Formirajte pramen veli¢ine od oko 5 cm, pocevsi od korijena kose.

- Otvorite hvataljke pritiskom na polugu i postavite pramen izmedu ploca za
izvlacenje valova.

- Drzite ploce zatvorene oko 10 sekundi.

- Otpustite, pa pocnite ponovno od zadnjeg dobivenog vala.

FRIZERSKI TRIKOVI:

« Uvijek radite od korijena ka vrhovima kose.
« Za naglasavanje efekta, mozete prije izvlacenja valova staviti pjenu za
kosu.

4. Dodatak za ravnanje kose
- Vasa kosa mora biti rascesljana i suha.
- Formirajte pramen veli¢ine od oko 5 cm, pocevsi od tjemena kose.
- Otvorite hvataljke pritiskom na polugu i postavite pramen izmedu ploca za
peglanje kose.
- Neka aparat lagano klizne od korijena ka vrhovima kose.

FRIZERSKI TRIKOVI:

« Kako biste izbjegli pruge na duzim pramenovima, radite mekim i kon-
tinuiranim potezima.
« Za naglasavanje efekta, mozete prije ravnanja kose staviti pjenu za kosu.

Fig.13 Ravna kosa

5.0DRZAVANIJE

« Iskljucite aparat iz struje i ostavite ga da se ohladi na svojoj podlozi.

« Cistite nastavak tek kad je sasvim hladan. Posusite otvor aparata uz pomo¢
meke vlazne krpice.

« Nikad u otvor aparata ne pustajte da curi voda niti ijedna druga te¢nost.

6.UCESTVUJMO U ZASTITI OKOLISA!
(® Va$ aparat sadrZi mnoge vrijedne materije i materijale koje se
mogu reciklirati.
< Odnesite ga na zato predvideno mjesto.
I
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